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Komiteti Ndérkombétar i Krygit t& Kug

Komiteti Ndérkombétar i Krygit 18 Kug gshté (KNKK) éshté organizaté e poanshme,
nevtrale dhe e pavarur, misioni ekskluzivisht humanitar i sé cilés &hté qé ta mbrojé
jeten dhe dinjitetin e viktimove & luftés dhe frazirove 1& brendshme dhe fu ofrojé
ndihmé ofyre. Kjo orgonizaté drejton dhe boshkérendon okfivitetet ndérkombétore
pér ndihme qg udhehigen ngo Lévizjn Ndérkombétare e Kryqit & Kug dhe Gjysmehénes
sé Kuge gioté konflikteve. Krohos késoj, ojo pérpiget q@ 1'i porondolojé vunfiet, duke
promovuar dhe pérforcuor 18 drejtén ndérkombétare humanitore dhe porimet humanitare
wniversale, £ themelvor né vitin 1863, KNKK-o qéndron né themel 1é Lévizies
Ndérkombétare 1& Krygit 18 Kug dhe Gjysméhénés sé Kuge.
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Abstrakt

Ky véshtrim shpjegon arsyen e hartimit té kétij studimi mbi té Drejtén
Ndérkombétare Zakonore dhe Humanitare té filluar kohé mé paré nga
Komiteti Ndérkombétar i Kryqit t¢é Kuq ( KNKK), me kérkesén e
Konferencés Ndérkombétare té Kryqit té Kugq dhe Gjysméhénés sé Kuge.
Né punim pérshkruhet si metodologjia ashtu edhe organizimi i studimit
kurse né fund jepet njé pérmbledhje e disa pérfundimeve kryesore.
Mirépo, ky punim nuk synon té ofrojé njé véshtrim té pérgjithshém apo
analizé té thukét té kétyre konstatimeve.

.......

# Ky véshtrim shpjegon arsyen e hartimit té kétij studimi mbi té Drejtén Ndérkombétare Zakonore
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Hyrje

Né kéto 50 e sa vjet gé nga miratimi i konventave té Gjenevés té vitit 1949, njerézimi ka
pérjetuar njé numér alarmues té konflikteve té armatosura pothuajse né ¢do kontinent.
Ndérkohé, té katér konventat e Gjenevés sé bashku me Protokollet Shtesé té vitit 1977,
kané siguruar mbrojtje ligjore si pér personat gé nuk kané marré pjesé né armigésité e
drejtpérdreita apo nuk jané mé pjesemarrés né armigés té kétilla (té plagosurit, té
sémurét, anijembyturit, personat e privuar nga liria pér shkak té konfliktit té& armatosur
dhe civilét). Megjithaté, kéto marréveshje jané shkelur shpeshé heré duke pasur si pasojé
vuajtjen dhe vdekjen té cilat do té mund té evitoheshin sikur té respektohel mé shumé e
Drejta Ndérkombétare Humanitare.

Ndérkag, mbisundon njé mendim i pérgjithshém se shkeljet e té Drejtés Ndérkombétare
Humanitare nuk jané pasojé e mangésisé sé rregullave té sgj. Ato jané, mé paré, pasojé e
mungesés sé vullnetit pér respektimin e rregullave, e mjeteve té pamjaftueshme pér
zbatimin e tyre, e pasigurisé né zbatimin e tyre né disa rrethana dhe e mungesés sé
vetédijshmérisé pér kéto rregulla nga ana e kreréve politiké, komandantéve, luftétaréve
dhe publikut té gjeré.

Konferenca Ndérkombétare pé& Mbrojtjen e Viktimave té Luftés, e mbajtur né Gjenevé
gjaté muajve gusht dhe shtator té vitit 1993, i trajtoi né ményré té vecanté ményrat e
shkeljes té s Dretés Ndérkombétare Humanitare, por nuk propozoi miratimin e
dispozitave té marréveshjeve té reja. Né vend té késaj, né Deklaratén Finale té miratuar
me konsensus, Konferenca ripohoi “Nevojén pér té béré mé efikase zbatimin e té Drejtés
Ndérkombétare Humanitare” dhe i béri apel geverisé Zvicerane gé té “caktojé njé grup
ndérgeveritar me mandat té papércaktuar té ekspertéve me géllim té shqyrtimit té mjeteve
praktike pér respektin e ploté dhe zbatimin e atij ligji, dhe njéherésh ta hartojé raportin gé
do t'u dérgohe shteteve dhe kuvendit té ardhshém té Konferencés Ndérkombétare té
Kryagit t& Kug dhe té Hénés sé Kuge'!

Grupi ndérqgeveritar i ekspertéve pér Mbrojtjen e Viktimave té Luftés u takua né Gjenevé
né janarin e vitit 1995, me c¢'rast miratoi njé séré rekomandimesh gé synonin
konsolidimin e respektit pér té Drejtén Ndérkombétare Humanitare, veganérisht pérmes
masave parandaluese gé do té siguronin njé njohje mé té miré dhe zbatimin mé efikas té
ligjit. Rekomandimi Il i grupit ndérgeveritar té ekspertéve porpozoi gé:

Té kérkohet nga KNKK-ja, g¢ me ndihmén e ekspertéve t&€ DNH-s& (e Drgta
Ndérkombétare Humanitare), té cilét pérfagésojné raone té ndryshme gjeografike dhe
sisteme té ndryshme ligjore, né konsulté me ekspertét e geverive dhe té organizatave
ndérkombétare, té hartojé njé raport mbi rregullat zakonore té DNH-s2 gé do té aplikohen
né konfliktet e armatosuara ndérkombétare dhe jondérkombétare, pastaj t' ua dérgojé kété
raport shteteve dhe organizatave kompetente ndérkombétare

! International Conference for the Protection of the War Victims, Geneva, 30 August — 1 September 1993,
Ginal Declaration, International Review of the Red Cross, No. 296, 1993, pé 381.

2 Meeting of the Intergovernmental Group of Experts for the Protection of War Victims, Geneva, 23-27
January 1995, Recommendation I1, International Review of the Red Cross, No. 310, 1996, p. 84.
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Né dhjetorin e vitit 1995, Konferenca e 26 Ndérkombeétare e Kryqit té€ Kuq dhe Hénés s&
Kuge, e mbéshteti kété rekomandim dhe e autorizoi zyrtarisht KNKK-né gé té hartojé njé
raport mbi rregullat dhe normat zakonore né kuadrin e té Drejtés Ndérkombétare
Humanitare gé do té mund té zbatoheshin né konfliktet e armatosura s ndérkombétare
ashtu edhe jondérkombétare.

Pothugj se dhjeté vjeté mé voné, mé 2005, pas kérkimesh té shumta dhe konsultimesh té
giéra me ekspertét, u botua ky raport, té cilit tani i referonemi s studim i té Drejtés
Ndérkombétare Humanitare.Zakonore®

Qédlimi

Qélimi i studimit pér té Dregtén Ndérkombétare Zakonore dhe Humanitare ishte
tejkalimi i disa problemeve gé kishin té bénin me zbatimin e traktat ligjit té sé Drejtés
Ndérkombétare Humanitare. Traktat ligji éshtéi elaboruar mjaft miré dhe pérfshin shumé
aspekte té luftimit, duke ofruar mbrojtje njé morije té€ madhe té personave gjaté kohés sé
luftés dhe duke i kufizuar mjetet e leueshme dhe metodat e luftimit. Konventat e
Gjenevés dhe Protokollet Shtojcé, sigurojné mundési té shumta pér mbrojtjen e personave
té cilét nuk marrin pjesé né armigési ose nuk jané involvuar drejté pér s& dreti né
armigési. Rregullimi i mjeteve dhe metodave té luftimit daton gé nga deklarata e Shén
Petersburgut e vitit 1868, nga Rregullat e Hagés té viteve 1899 dhe 1907 dhe nga
Protokolli i Gjenevés pér Gazér, dhe éshté shqyrtuar tani sé voni edhe né Konventén pér
Armé Biologjike mé 1972, né Protokollet Shtojcé, 1977, né Konventén mbi disa Armé
Konvencionale dhe té pesé Protokolleve té sag mé 1980, né Konventén pér Armét
Kimike, 1993, dhe né Konventén e Otavés mbi Ndalimin e Minave Kundér Njeriut, mé
1997. Mbrojtja e pasurisé kulturore, né rast té konfliktit té armatosur, éshté rregulluar né
hollési né Konventén e Hagés me dy Protokollet e sg né vitin 1954. Statuti i Gjyqit
Ndérkombétar Penal i vitit 1998 pérmban, veg té tjerash, edhe listén e krimeve té luftés
gé bien nén juridiksionin e kétij Gjyqi.

Mirépo, ekzistojné dy pengesa serioze pér zbatimin e kétyre traktateve né konfliktet
vijuese té armatosura gé shpjegojné se studimi i té Drejtés Ndérkombétare Zakonore dhe
Humanitare éshté sa i domosdoshém ag edhe i dobishém. Para sé gjithash, marréveshjet
zbatohen vetém nga shtetet té cilét i kané ratifikuar ato. Kjo do té thoté se traktatet e
ndryshme té sé Drejtés Ndérkombétare Humanitare pérdoren né konflikte té ndryshme té
armatosura varésisht nga g o se cilat marréveshje ose traktate jané nénshkruar nga shtetet
né gjendje lufte. Ndérsa té katér Konventat e Gjenevés té vitit 1949 jané ratifikuar
pothuajse térésisht, njé gjé e kétillé nuk vien pér marréveshjet e tjera té sé Drejtés
Humanitare, p.sh., Protokollet Shojcé. Megjithése, Protokolli Shtojcé i éshté ratifikuar
nga mése 160 shtete, efektshméria e tij sot éshté e kufizuar pér arsye se disa shtete gé
jané pérfshiré né konflikte té armatosura ndérkombétare nuk jané nénshkrues té tij.

3 26" International Conference of the Red Cross and Red Crescent, Geneva, 3-7 December 1995,
Resolution 1, International humanitarian law: From Law to action; Report on the follow-up to the
International Conference for the Protection of War Victims, International Review of the Red Cross, No.
310, 1996, 0. 58.

4 Jean-Marie Henckaerts and Louise Doswald-Beck, Customary International Humanitarian Law, 2
volumes, Volume . Rules, Volume . Practice (2 Parts), Cambridge University Press, 2005.
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Njésoj, ndérsa afro 160 shtete e kané ratifikuar Protokollin Shtojcé 11, disa shtete né té
cilét zhvillohen konflikte té armatosura jondérkombétare, nuk e kané ratifikuar até. Né
kéto konflikte té armatosura jondérkombétare, neni | pérbashkét 3 i té katér Konventave
té Gjenevés mbetet dendur e vetmja dispozité e zbatueshme té s& Drejtés Humanitare.
Qélimi i paré i kétij studimi ishte té pércaktojé se cilat rregulla té€ s& Drejtés
Ndérkombétare Humanitare jané pjesé pérbérése e té Drejtés Ndérkombétare Zakonore
dhe s rrjedhojé mund té pérdoren nga té gjitha palét e pérfshira né konflikt, pa marré
parasysh seai kané ratifikuar apo jo traktatet gé pérmbajné rregulla té ngjashme.

SEé dyti, Traktat ligji i té Drejtés nuk e rregullon hollésisht njé numér té madh té
konflikteve té sotshme té armatosura, apo té konflikteve té armatosura jondérkombétare,
pér arsye se kéto konflikte jané objekt e njé numri shumé meé té vogél té rregullave se sa
konfliktet ndérkombétare. Vetém njé numér i kufizuar i traktateve zbatohen né konfliktet
e armatosura jondérkombétare, d.m.th., Konventa e ndryshuar mbi Disa Armé
Konvencionale, Statuti i Gjygjit Ndérkombétar Penal, Konventa e Otavés mbi Ndalimin e
Minave Kundér Njerézore, Konventa mbi Armét Kimike, Konventa e Hagés mbi
Mbrojtjen e Pasurisé Kulturore me Protokollin e sg té Dyté dhe ashtu si¢ u pérmend
tashmé, edhe Protokolli Shtojcé Il dhe neni Il i pérbashkét pér té katér Konventat e
Gjenevés. Ndérsa, neni i pérbashkét 3 ka njé réndési shumé té madhe, ai vetém siguron
njé kornizé bazé me standarde minimale. Protokolli Shtojcé Il e plotéson nenin e
pérbashkét 3, por ka mé pak hollési se rregullat gé viginé pér konfliktet e armatosura
ndérkombétare né Konventat e Gjenevés dhe né Protokollin Shtojcél.

Protokolli Shtojcé Il pérmban 15 nene té réndésishme, ndérsa Protokolli Shtojcé |, ka mé
se 80 nene. Ndérsa vet numrat nuk e sgarojné térésisht kété géshtje ato jané njé shenjé i
dallimeve té konsiderueshme né pérdorimin e té traktat ligjit ndérmjet konflikteve té
armatosura ndérkombétare dhe jondérkombétare, ssidomos kur éshté fjala pér rregullat
dhe definicionet e hollésishme. Q&limi i dytéi studimit ishte té konstatojé nése e Drejta
Ndérkombétare dhe Zakonore mund t'i rregullojé mé hollésisht konfliktet e armatosura
jondérkombétare se traktat ligji, dhe nése a i rregullon ato mé miré, atéheré duhet
konstatuar se deri né ¢’maséi rregullon ato.

Metodologjia

Statuti i Gjykatés Ndérkombétare e pérshkruan ligjin zakonor ndérkombétar si “njé
praktiké e pérgjithshme e miratuar nga ligji”*. Sipas njé mendimi té pérgjithshém,
ekzistenca e normés sé té Dregtén Ndérkombétare Zakonore, kérkon praniné e dy
elementeve, respektivisht praktikén shtetérore (usus) dhe besimin se ka nevojé pér njé
praktiké té tillé, té ndaluar apo edhe té lguar, varésisht nga karakteri i ligjit si |éndé
juridike (opinio juris sive necessitatis). Pikérisht sikur se thuhet pér Gjykatén
Ndérkombétare né rastin e zonave bregdetare: “Eshté mé se e garté se léndén e Ligjit
Ndérkombétar Zakonor duhet kérkuar né praktikén aktuale dhe né opinio juris té
shteteve”.> Domethénia dhe pérmbajtja e sakté e kétyre dy elementeve kané gené temé e

* Statute of the International Court of Justice, Article 38 (1) (b)
® International Court of Justice, Continental Shelf case (Libyan Arab Jamahiriya v. Malta), Judgment, 3
June 1985, 1CJ Reports 1985, pp. 29-30, 27
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njé numri té madh té shkrimeve akademike. Qasja pér té konstatuar nése ekziston rregulli
i té Drejtés Zakonore té Pérgjithshme Ndérkombétare ishte njé ¢éshtje klasike e trajtuar
nga Gjykata Ndérkombétare, vecanérisht né rastin e zonave bregdetare té Detit t& Veriut.?

Praktika shtetérore

Praktika shtetérore duhet té véshtrohet nga dy kénde: sé pari, ¢faré praktike i kontribuon
formimit té Ligjit té s& Drejtés Ndérkombétare Zakonore (pérzgjedhja e praktikés
shtetérore); dhe sé dyti, sai kontribuon kjo praktiké rregullit té s& Drejtés Ndérkombétare
Zakonore (vlerésimi i praktikés shtetérore).

Pérzgjedhja e praktikés shtetérore

Si aktet fizike ashtu edhe ato verbale té shteteve pérbéné njé praktiké e cilai kontribuon
formimit té s& Drejtés Ndérkombétare Zakonore. Aktet fizike, bie fjala, pérfshijné
géndrimin né fushé té betges, pérdorimin e disa llojeve té arméve dhe géndrimin nda
kategorive té ndryshme té personave. Aktet verbale pérfshijné doracakét ushtarak,
legjislacionin kombétar, vendimet e gjyqit me fugi ligjore kombétare, udhézimet pér
forcat e armatosura dhe té sigurimit, komunikatat ushtarake gjaté luftés, protestat
diplomatike, mendimet e késhilltaréve ligjor zyrtar, komentet e geverive mbi projekt-
traktatet, vendimet ekzekutive dhe rregulloret, paragitja para gjykatave ndérkombétare,
deklaratat né forumet ndérkombétare dhe géndrimet qeveritare nda rezolutave té
aprovuara nga organizatat ndérkombétare. Kjo listé tregon se praktika e organeve
ekzekutive, legjidative dhe juridike mund t'i kontribuojé formimit té s2 Drejtés
Ndérkombétare Zakonore. Negociatat dhe miratimi i rezolutave nga organizatat ose
konferencat ndérkombétare, s& bashku me shpalljen e votimeve, jané akte ku pérfshihen
shtetet. S'do mend se me pak pérjashtime rezolutat normalisht nuk jané té obligueshme
vetvetiu, pranda) vlerésimi gé i béhet ndonjé rezolute té vecanté gjaté vlerésimit té
formimit té normés té sé Drejtés Ndérkombétare Zakonore, varet nga pérmbajtja e sqj,
shkalla e pranueshmérisé sé sgj dhe nga konsekuenca e praktikés pérkatése té njé shteti.”
Samé tepér gé pérkrahet njé rezoluté, ag mé tepér réndési duhet t'i kushtohet asgj.

Megjithése vendimet e gjykatave ndérkombétare jané burime plotésuese té s& drejtés
Ndérkombétare? ato nuk pérb&né praktikén shtetrore. Arsyeja éshté se, pér dallim nga
giykatat kombétare, gjykatat ndérkombétare nuk jané organe shtetérore. Sidoqofté,
vendimet e gjykatave ndérkombétare kané peshén e tyre sepse vet fakti i njé vendimi nga
njé gjykaté ndérkombétare gé déshmon se ekziston norma e té Drejtés Ndérkombétare
Zakonore, pérbén njé déshmi bindése né njé rast té till&. Pérveg késgj, pér shkak té vierés
paraprake té vendimeve té tyre, gjykatat ndérkombétare mund t'i kontribuojné po ashtu
paragitjes s& normés té sé Drejtés Ndérkombétare Zakonore duke ndikuar né praktikén e
métejme té shteteve dhe té organizatave ndérkombétare.

® International Court of Justice, North Sea Continental Shelf cases, Judgment, 20 February 1969, ICJ

" Réndésia e kétyre kushteve éshté theksuar nga Gjykata Ndérkombeétare e Drejtésisé, Legality of Threat or
Use of Nuclear Weapons, Advisory Opinion, 8 July 1996, ICJ Report 1996, pp. 254-255, 70-73.

8 Statute of the International Court of Justice, Article 38 (1)(d).
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Praktika e grupeve té armatosuar kundérshtare, si p.sh, kodet e mirégelljes, impenjimet e
shpallura pér respektimin e disa rregullave té Drejtés Ndérkombétare Humanitare dhe té
kétillé mund té pérmbajé prova té pranimit té disa rregullave né konfliktet e armatosura
me karakter jondérkombétar, domethénia legjitime e sg éshté e pagarté, ndg s rrjedhojé,
nuk mund té mbéshtetesh né té pér té provuar ekzistencén e té Drejtés Ndérkombétare
Zakonore. Shembujt nga njé praktiké e tillé gjenden né pjesén nén titullin “Praktikat e
tjera’, né véllimin Il té kétij studimi.

Vlerésimi i praktikés shtetérore

Praktika shtetérore duhet té kihet parasysh pér té konstatuar se a éshté aq “e ngjeshur”
ose e shpeshté go né ményré qé té krijojé njé rregull té s& Drejtés Ndérkombétare
Zakonore.? Pér té formuar njé normé té sé Drejtés Zakonore Ndérkombétare, praktika
shtetérore duhet té jeté me té vérteté unike, ekstenzive dhe reprezentative.™® Le té shohim
mé hollésisht se ¢faré domethénie kakjo.

E para, praktika shtetérore pér té krijuar njé ligj té Drejtés Ndérkombétare Zakonore,
duhet té jeté pothugjse térésisht uniforme ose duhet té keté njéformési. Shtete té
ndryshme nuk duhet té kené dallime t& médha né géndrimet e tyre. Jurisprudenca e
Gjykatés Ndérkombétare tregon se praktika e kundért, e cila duket se e rrezikon
uniformitetin e praktikés pérkatése, nuk e pengon formimin e normés té s& Drejtés
Ndékombétare Zakonore nése kjo praktiké nuk dénohet nga shtetet e tjera ose nuk
mohcirfet nga vet geveria. Pérmes dénimit apo mohimit té kétill&, konfirmohet rregullané
fjaé.

Kjo ka vecanérisht réndési pér njé numér té normave ose rregullave té s Drejtés
Ndérkombétare Humanitare, pér té cilén ka mjaft prova né praktikén shtetérore pér
pérkrahjen e njé& norme té kétill&, paralelisht me déshminé e pérséritur té shkeljes sé késgj
norme. Edhe nése shkeljet e késa) norme jané shogéruar me justifikime nga ndonjé palé e
interesuar dhe/ose dénuar nga shtetet e tjera, ato nuk kané njé karakter té atillé sa gé jené
né gjendje té sfidojné ekzistencén e normés né fjalé. Shtetet gé déshirojné té ndryshojné
njé ligj ekzistues té Drejtés Ndérkombétare Zakonore duhet té veprojné né kété ményré
népérmjet praktikés sé tyre zyrtare dhe té paragiten se veprojné me drejtési.

E dyta, pér té ekzistuar njé rregull e té Drejtés sé Pérgjithshme Zakonore, praktika e
shtetit pérkatés duhet té jeté si ekstenzive ashtu edhe reprezentative. Mirépo, ajo praktiké
nuk éshté e théné té jeté universale; mjafton njé praktiké “e gjithmbarshme”.> Nuk

° Fjala “e ngjeshur” (dense) né kété kontekst e ka zanafillén nga studimi i Sir Humphrey Waldock-ut,
“General Course on Public International Law”, Collected Courses of the Hague Academy of International
Law, Vol. 106, 1962, p.44.

19| nternational Court of Justice, North Sea Continental Shelf cases, supranote 7, p. 43, 74.

1 shih International Court of Justice, Case concerning Military and Paramilitary Activities in and against
Nicaragua (Nicaragua v. United States), Merits, Judgment, 27 June 1986, |CJ Reports 1986, p. 98, 186.

2 International Law Association, Final Report of the Committee on the Formation of Customary (General)
International Law, Statement of Principles Applicable to the Formation of General Customary International
Law, Report of the Sixty-Ninth Conference, London, 2000, Principle 14, p.734 (métej “ILA Report).
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kérkohet njé numér apo njé pérgindje e sakté e shteteve né ndonjé rast té kétillé. Njé pre
arsyeve se pse éshté e pamundur pér té dhéné njé shifér té pérpikté mbi shkallén e
pjesémarrjes sé nevojshme, éshté kriteri mé tepér cilésor se sa sasior. Me fjalé té tjera,
nuk éshté ag me réndési se sa shtete marrin pjesé né kété praktiké, por éshté po ag me
réndési se cilét shtete i pérmbahen késg praktike® Sipas fjdéve té Gjykatés
Ndérkombétare né rastin e zonave bregdetare té Detit té Veriut, praktika duhet “té
pérfshijé pérvojén e atyre shteteve, interesat e té ciléve jané vecanérisht t& implikuara’ ™

Kjo konsideraté ka dy implikime: (1) nése paragiten “té gjitha shtetet vecanérisht té
implikuara’, nuk éshté gjithagq thelbésore pér shumicén e shteteve gé té€ marrin pjesé
aktive, por ato duhet sé paku té pranojné né heshtje praktikén e “shteteve veganérisht té
implikuara”; dhe (2) nése “shtetet vecanérisht té implikuara’ nuk e pranojné kété
praktiké, atéheré ajo nuk mund té shéndérrohet né njé normeé té s& Drejtés Ndérkombétare
Zakonore, edhe pse nuk éshté kérkuar apo shpjeguar njézérit.™> Kush éshté “vecanérisht i
implikuar”, sipas té Drejtés Ndérkombétare Humanitare mund té ndryshojé géndrimin
sipas rrethanave. Lidhur me legjimitetin e pérdorimit t& arméve verbuese me lazer, p.sh.,
“shtetet vecanérisht té implikuara” pérfshijné ato shtete gé jané identifikuar se jané duke
zhvilluar dhe prodhuar armé té kétilla, ndonése shtetet e tjera ka té ngjaré gé té pésojné
prej pérdorimit té arméve tékétilla. Né té njgtén ményré, shtetet popullsia e té ciléve ka
nevojé pér ndihmé humanitare jané té “veganérisht té& implikuara” njésoj si shtetet té cilét
shpesh heré japin njé ndihmé té kétillé. Sai pérket pérdorimit té ndonjé norme té Drejtés
Ndérkombétare Humanitare, vendet gé kané marré pjesé né njé konflikt té armatosur jané
“veganérisht té implikuara’, kur shqyrtimi i praktikés sé pérdorimi té njé rregulle ka patur
réndési né konfliktin e armatosur. Megjithése mund té keté shtete té implikuara né disa
fusha té Drejtés Ndérkombétare Humanitare, éshté po ashtu e vérteté se té gjithé shtetet
kané njé interes legjitim né kérkesén pér respektimin e té Drejtés Ndérkombétare
Humanitare nga shtetet e tjera, edhe nése nuk jané pjesmarrés né konflikt. *° Pérveg késaj,
té gjitha shtetet mund té pésojné nga metodat e |uftés qé pérdorin shtetet e tjera. Si
rrjedhojé, duhet t& merret parasysh pérvoja e té gjitha shteteve, pa marré parasysh se a
jané “vecanérisht té implikuara’ né kuptimin e ploté té késgj fjale.

Ky studim nuk e shtron faktin se a éshté e mundur gé té jesh “kundérshtues
kémbéngulés’ lidhur me ligjet e té Dregjtés Ndérkombétare Humanitare. Ndérsa nga njé
ané, njé numér i madh i komentatoréve jané té mendimit se éshté e pamundur té jeshé
“kundérshtar ngulmues’ pérball ligjeve jus cogens, nga ana tjetér ka komentatoré té tjeré
qé dyshojné né validitetin e vazhdueshém té konceptit té kundérshtuesit ngulmues.'” Nése
do ta pranoje se ke mundési legjitime pér t' u béré kundérshtues ngulmues, shteti pérkatés
duhet té kundérshtojé formimin e només sé re gjaté formimit té sg dhe té vazhdojé ta

3| bid., commentary (d) and (€) to Principle 14, pp. 736-737.

“ International Court of Justice, North Sea Continental Shelf cases, supranote 7, p. 43, 74.

3] LA Report, supra note 13, commentary (€) to Principle 14, p. 737.

16 ghih Customary International Humanitarian Law, supranote 4, Vol. I, commentary to Rule 1444,

7 Pér njé shqyrtim mé té hollésishém té késgj céshtje, shih Maurice H. Mendelson, “The Formation of
Costumary International Law”, Collected Courses of the Hague Academy of International Law, Vol. 272,
1998, pp. 227-244.
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kundérshtojé até edhe mé pas; por, nuk éshté e mundur gé té jesh “kundérshtues

konseguent” '8

Ndérsa, duhet té kalojé njé kohé e caktuar para se té dalé né shesh njé normeé e re e té
Drejtés Ndérkombétare Zakonore, njéherésh duhet té kihet parasysh se nuk ekziston njé
kornizé e vecanté kohore. C'éshté e vérteta, faktori vendimtar né kété rast éshté fillimi i
praktikés mjaft té ngjeshur, me rregullsi, pémasé dhe pérfagésueshméri té
mjaftueshme.’®

Opinio juris

Nevoja pé& opinio juris pé& té konstatuar ekzistimin e normés té s& Drejtén
Ndérkombétare Zakonore, i referohet bindjes legale sipas té cilés njé praktiké e vecanté
zbatohet “si e drgjté€”. Forma né té cilén paragiten praktika dhe bindja legale mund té
ndryshojé vartésisht nga fakti se a nénkupton norma pérkatése edhe ndalimin, a éshté gjo
njé obligim apo éshté vetém njé e drejté pér t' u gellur né njé faré ményre.

Gjaté pérgatitjes sé kétij punimi, ishte puné mjafté e véshtiré dhe kryesisht teorike
mundésia pér té ndaré pérpikérisht elementet e praktikés nga bindja legale. Té shpeshtén
e herave, akti i njgté e pasgyron si praktikén ashtu edhe bindjen legale sikurse gé ka véné
né dukje Shogata e té Dretés Ndérkombétare, Gjykata Ndérkombétare “nuk e ka
artikuluar né fakt me aq shumé fjalé pér shkak se (kinse) ekzistojné elemente té ndryshme
né té Drejtén Zakonore, gellja e njgté nuk mund t'i shfagé te dyja’. Né fakté éshté
shpesh heré véshtiré ose edhe e pamundur gé té vegohen té dy elementet.® Kjo ndodh pér
shkak se aktet verbale, s fjala vjen doracakét ushtaraké, konsiderohen s praktiké
shtetérore, dhe shpesh heré pasgyrojné involvimin e bindjes legal e njékohésisht.

Kur ekziston njé praktiké e ngjeshur, njé opinio juris zakonisht éshté pérfshiré né até
praktiké, s rrjedhojé, nuk ka nevojé gé té konstatohet vegmas ekzistenca e njé opinio
juris. Né rastet kur praktika éshté dykuptimshme, atéheré opinio juris luan njé rol té
réndésishém pér té pércaktuar se akaréndés praktika gjaté formimit t& normés zakonore.
Kjo ndodh shpeshé me shmangiet, kur shtetet nuk reagojné ndonése nuk éshté e garté
arsygja. Pikérisht né raste té kétilla, s Gjykata Ndérkombétare dhe paraardhéga e sg,
Gjykata e Pérhershme e Drejtésiseé Ndérkombétare, b&né pérpjekje pér té konstatuar
ekzistencén e ndaré té njé opinio juris pér té konstatuar se nése shembujt e praktikés
dykuptimshme i kané kontribuar formimit té Drejtés Ndérkombétare Zakonore” Né

18| LA Report, supra note 13, commentary (b) to Principle 15, p. 738.

2 1bid., commentary (b) to Principle 12, p. 731.

2 |bid., p. 718 & 10 (c). Pér njé analizé mé té thellé té késaj teme, shih Peter Haggenmacher, “La doctrine
des deux elements du droit coutumier dans la pratique de la Cour internationale”, Revue generale de droit
international public. Vol. 90, 1986, p. 5.

2L ghis, p.sh., Permanent Court of International Justice, Lotus case (France v. Turkey), Judgment, 7
September 1927, PCIJ ser. A, No. 10 p. 28 (Gjykata ka konstatuar se shtetet nuk kané abstenuar nga
ndjekja e akteve té papérligjura né anije sepse e ndjenin veten té ndaluar pér té vendosur pér kété);
International Court of Justice, North Sea Continental Shelf cases, supra note 7, pp. 43 — 44 & 76-77
(Gjykata konstatoi se shtetet té cilét e kané pérkufizuar zonén e tyre bregdetare né bazé té parimit té
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fushén e té Drejtés Ndérkombétare Humanitare, ku shumé rregulla kérkojné abstenim nga
disa géndrime té caktuara, shmangiet dhe mangésit paragesin njé problem té vecanté pér
vlerésimin e opinio juris sepse duhet té vértetohet se abstenimi nuk éshté njé rastési, por
mbéshtetet né njé besim legjitim. Kur njé kérkesé e kétillé pér abstenim vérehet s né
instrumentet ndérkombétare ashtu edhe né deklaratat zyrtare, ekzistenca e kérkésés legale
pér abstenim zakonisht mund té provohet. P& mé tepér, abstenimet e kétilla mund té
paragiten pasi gé njé gellje e kétillé té keté krijuar njé debat, i cili po ashtu ndihmon pér
té vértetuar se abstenimi nuk ishte i rastésishém, megjithése nuk éshté gjithmoné lehté té
provosh abstenimi ka ndodhur nén ndikimin e obligimit legal.

Ndikimi i traktatit

Traktatet po ashtu kané réndési pér konstatimin e ekzistencés sé Ligjit Ndérkombétar
Zakonor pér arsye se ato ndihmojné pér té hedhur drité se né cfaré ményre shtetet |
trajtojné disa ligje té té Drejtés Ndérkombétare. Sé kéndgimi, ratifikimi, interpretimi dhe
zbatimi i njé traktati, pérfshiré edhe rezervat e deklaratat e inerpretimet e béra pas
ratifikimit, jané pérfshiré né kété studim. Né rastet e zonave bregdetare té Detit té Veriut,
Gjykata Ndérkombétare e ka paré té udhés gé té keté parasysh shkallén e ratifikimit té
traktatit si njé akt té réndésishém pér vlierésimin e Ligjit Ndérkombétar Zakonor. Né até
rast, Gjykata ka theksuar se “numri i ratifikimeve dhe i miratimeve gé jané siguruar deri
mé tash,ndonése éshté i miréfillét, nuk éshté i mjaftueshém”, sidomos né kontekstin kur
praktika jashté traktatit ka gené kontradiktore® Pérkundrazi, né Rastin e Nikaraguas,
Gjykata i dha réndés té madhe késgj ¢éshtje duke vlerésuar statusin zakonor té normés
pér mosintervenim, né sgje té faktit se Karta e Kombeve té Bashkuara ishte pothugjse
térésisht e ratifikuar.”® Mund té keté edhe raste té atilla kur dispozitat e traktatit pagyrojné
Ligjin Zakonor, ndonése traktati nuk éshté ende né fugi, me kusht gé té keté njé praktiké
té gjaté dhe té mjaftueshme, vecanérisht nga shtetet e involvuara, me ¢'rast ka fare pak
mundési pér ndonjé kundérshtim té madh ndaj ligjit né fjalé. 2

Né praktiké, hartimi i normave té traktateve ndihmon pér fokusimin e opinionit legjitim
botéror dhe ka njé ndikim té pamohueshém né gelljet dhe bindjet legale té shteteve.
Gjykata Ndérkombétare e ka konfirmuar kété né gjykimin e sg né rastin e Zonés
Bregdetare, ajo konstatoi se “konventat multilaterale mund té kené njé mundési shumé té
madhe né definimin dhe regjistrimin e ligjeve gé lindin nga e drejta zakonore, ose duke i

largésisé s njgjté nuk kané vepruar késhtu sepse kané géné té shtrénguar té veprojné né kété ményré); ILA
Report, supra note 13, Principle 17 (vi) and commentary.

% |nternational Court of Justice, North Sea Continental Shelf cases, supra note 7, p. 42, & 73.

% International Court of Justice, Case concerning Military Paramilitary Activities in and against
Nicaragua, supra note 12, 99-100 & 188. Njé faktor tjetér i réndésishém né vendimin e Gjykatés ishin
rezolutat pérkatése té kuvendit té pérgjithshém té KB, té cilat kané gené téaprovuarapo thugj se unanimisht,
velanérisht rezolutat 26, 25 (XXV) mbi marrédhéniet migésore midis shteteve e cila u miratua pa ndonjé
VOté.

2 International Court of Justice, Continental Shelf case, supra note 6, p. 33, & 34. (Gjykata shayrtoi dhe
konsstatoi se koncepti i njé zone ekskluzive ekonomike é&shté béré pjesé pérbérése e Ligjit Zakonor
Ndérkombétar, ndonése konventa e KB mbi ligjin e detit ende nuk ka hyré né fugi, megé numri i kérkesave
pér té pasur zona ekskluzive ekonomike &shté rritur né 56, me ¢'rast u pé&fshiné edhe disa shtete té
interesuara).
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zhvilluar ato” > Né kété ményré Gjykata ka konfirmuar se traktatet mund ta kodifikojné
Ligjin paraprak Ndérkombétar Zakonor, por njékohésisht mund t'i véné edhe themelet
pér zhvillimin e zakoneve té reja duke u bazuar né normat g€ jané pjesé e traktateve.
Gjykata madje ka marré guximin gé té deklarojé se “ka mundési gé ... njé pjesémarrje e
gieré dhe representative né konventé mund té jeté e mjaftueshme, me kusht gé té
pérfshijé shtetet té cilét kané interesa té vecanta né kéto raste.”

Ky studim ka njé gasje té matur sipas té cilés ratifikimi i gjeré éshté vetém njé tregues
dhe duhet té shgyrtohet né raport me elementet e tjeré té praktikés, vecanérisht té
praktikés sé shteteve té cilét nuk jané palé té traktatit né fjalé. Praktika e géndrueshme e
shteteve jopalé konsiderohet si déshmi e réndésishme pozitive. Ndérkag praktika e
kundért e shteteve jopal&, konsiderohet si njé déshmi e réndésishme negative. Praktika e
shteteve palé ndaj shteteve jopal é ka po ashtu njé réndési té veganté.

Né kété ményré ky studim nuk éshté pérkufizuar vetém me praktikén e shteteve jopalé
kundrejté traktateve relevante té s& Drejtés Ndérkombétare Humanitare. Ta limitosh
studimin duke pérfshiré praktikén e vetém tridhjeté shteteve té cilat nuk e kané ratifikuar
Protokolet Shtojcé, bie fjala, nuk do té ishte konform me kérkesat e té Drejtés
Ndérkombétare Zakonore dhe né praktikén e gjeré dhe reprezentative té sgj. Prandaj,
shqayrtimi i ekzistencés sé Drejtés Ndérkombétare Zakonore e ka marré parasysh kété me
rastin e botimit té punimit, ndérsa Protokolli Shtojcé | ishte ratifikuar nga 162 shtete,
Protokolli Shtojcé Il ishte nénshkruar nga 157 shtete.

Duhet té theksohet se ky studim nuk ka synuar té pércaktojé karakterin zakonor té ¢do
traktat ligji té Drejtés Ndérkombétare Humanitare, pranda nuk i éshté pérmbajtur
strukturés sé traktateve ekzistuese. Me kété rast, ky studim ka synuar té analizojé ¢éshtjet
né fjalé né ményré qgé té konstatojé se cilat norma té Drejtés Ndérkombétare Zakonore
me kéto ¢éshtje. Megé gasja e parapélqyer me kété rast nuk e analizon secilén dispozité té
traktatit pér té konstatuar né éshté apo s éshté njé traktat zakonor, éshté e pamundur té
nxirret pérfundimi se njé ligj i vecanté i traktatit nuk éshté zakonor vetém pér shkak se
nuk paragitet i kétillé né kété studim.

Organizimi i studimit

Pér té vendosur pér ményrén mé té miré né pérmbushjen e detyrés té besuar nga KNKK,
autorét jané konsultuar me njé grup té akademikéve eksperté té té Drejtés Ndérkombétare
Humanitare, té cilét e themeluan Komitetin Drejtues té kétij studimi.* Komiteti drejtues
e miratoi planin e tij aksional né gershorin e vitit 1996, ndérsa kérkimet filluan né tetorin
e ardhshém. Kérkimet u béné né bazé té burimeve kombétare dhe ndérkombétare duke

| nternational Court of Justice, Continental Shelf case, supra note 6, pp. 29-30, & 27.

% | nternational Court of Justice, North Sea Continental Shelf case, supra note 7, p. 42, & 73; po ashtu shih
ILA Report, supra note 13, Principles 20-21, 24, 26 and 27, pp. 754-765.

" Komiteti Drejtues pérbéhej prej profesoréve: Geroges Abi-Saab, Salah El-Din Amer, Ove Bring, Eric
David, John Dugard, Florentino Feliciano, Horst Fischer, Fran/oise Hampson, Theodor Meron, Djamchid
Momtaz, Milan « ahovie and Raul Emilio Vinuesa.
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pasqyruar praktikén shtetérore dhe duke u pérgendruar né gjashté pjesét e studimit té
identifikuara né planin aksional gi:

- Parimi i dallimit

- Personat dhe objektet e mbrojtura né vecganti

- Metodat e posagme té |uftés

- Armét

- Tratimi i civiléve dhei personave hors de combat (gé nuk marrin pjesé né lufté)
- Zbatimi

Kérkimet nga burimet kombétare

Megé shfrytézimi i burimeve kombétare éshté mé i lehté u mor vendimi gé té sigurohet
bashképunimi i kérkuesve kombétar. Pér té arritur kété géllim, u identifikuan kérkues ose
grupe kérkuesish né afro 50 shtete (9 né Afriké, 11 né té dy Amerikat, 15 né Azi, 1 né
Australi dhe 11 né Evropé), dhe u kérkua nga ata gé té pérgatisin raporte pér praktikén
pérkatése té shteteve té tyre.”® Vendet u pérzgjodhén né bazé té pérfagésisé gjeografike si
dhe né sgje té pérvojés sé paradokohshme té llojeve té ndryshme té konflikteve té
armatosura, me ¢'rast jané pérdorur njé laryshi té metodash té luftés. U mblodhén dhe u
hulumtuan s dhe u gjurmuan edhe doracakét ushtarak dhe legjislacioni kombétar i
vendeve gé nuk jané mbuluar nga raportet pér praktikén shtetérore. Daljen né drité té
kétij studimi e ndihmoi edhe rrjeti i delegacioneve té KNKK ané e mbané botés dhe
mbledhja e gjeré e legjislacioneve kombétare té siguruara nga Shérbimi Késhilldhénés i
KNKK-s& pér té Drejtén Ndérkombétare Humanitare.

Kérkimi i burimeve ndérkombétare

Praktika shtetérore e siguruar nga burimet ndérkombétare u mblodh nga gjashté ekipe,
me ¢ rast ¢do ekip u pérgendrua né njé pjesé té studimit.®® Kéto ekipe bén kérkime dhe
giurmuan praktikat né kuadrin e Kombeve té Bashkuara dhe té organizatave té tjera
ndérkombétare, pérfshiré Unionin Afrikan (Ish-Organizata e Unionit Afrikan), Késhillin
e Evropés, Késhillin e Bashképunimit té Gjirit, Bashkimin Evropian, Ligén e Shteteve
Arabe, Organizatén e Shteteve Amerikane, Organizatén e Konferecés Islamike, dhe
Organizatén pér Siguri dhe Bashképunim né Evropé. Vendimet |egjitime ndérkombétare

% Afrika: Algjeria, Angola, Botsuana, Egjipti, Etiopia, Nigeria, Ruanda, Afrika e Jugut dhe Zimbabve;
Amerikat: Argjentina, Brazili, Kanada, Kili, Kolumbia, Kuba, El Salvadori, Nikaragua, Peru, Shtetet e
Bashkuara t& Amerikés dhe Uruguai; Azia: Kina, India, Indonezia, Irani, Iraku, |zragli, Japonia, Jordania,
Republika e Koresg, Kuvajti, Libani, Malejzia, Pakistani, Filipinet, dhe Siria; Australazia: Austraia
Evropa: Belgjika, Bosnia dhe Hercegovina, Kroacia, Franca, Gjermania, Italia, Holanda, Federata Ruse,
Spanja, Mbretéria e Bashkuar dhe Ish-Jugosdllavia.

® Pgimi i dallimit: Profesor Georges Abi-Saab (raportues) dhe Jean — Fran/ois queguiner (kékues);
Personat dhe objektet e mbrojtura né veganti: Profesor Horst Fischer (raportues) dhe Gregor Schotten dhe
Heike Spieker (kérkues); Metodat e posa/me té luftés: Profesor Theodor Meron (raportues) dhe Richard
Desgagne (kérkues); Armét: Profesor Ove Bring (raportues) dhe Gustaf Lind (kérkues); Trajtimi i civiléve
dhe i personave hors de combat: Fran/oise Hampson (raportues) dhe Camille Giffard (kérkues); Zbatimi:
Eric David (raportues) dhe Richard Desgagne (kérkues).
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u mblodhén gjithashtu gjerésisht pér té siguruar déshmi té mjaftueshme pér ekzistencén e
ligjit té Drejtés Ndérkombétare Zakonore.

Kérkimet né arkivat e Komitetin Ndérkombétar té Kryqit té Kug

Pér t'i realizuar kérkimet e béra nga burimet kombétare dhe ndérkombétare, KNKK u
mbéshtet edhe né arkivat e veta gé kané té b&né me pothuajse 40 konflikte té armatosura
té paradokohshme (21 né Afriké, 2 né Amerikat, 8 né Az, dhe 8 né Evropé).* Né
pérgjithési kéto konflikte u zgjodhén né ményré gé té pérfshihen edhe vendet dhe
konfliktet gé nuk jané shgyrtuar né raportin e praktikés shtetérore.

Rezultati i késa) gageje tri dimenzionde — kékimi nga burimet kombétare,
ndérkombétare dhe t& KNKK-sé — ka béré té mundur gé té pérfshihen praktikat nga té
gjitha anét e botés. Mirépo, marré mé hollésisht, ky kérkim nuk mund té pretendoj gé té
jetéi ploté. Studimi u fokusua vecanérisht rreth praktikés sé kétyre 30 viteve té fundit pér
té siguruar se rezultati do té jeté riparashtrimi i té Drejtés Ndérkombétare Zakonore
bashkékohore, por aty ku u pa e udhés, u cituan edhe shembuj nga praktika mé e vjetér.

Konsultat e ekspertéve

Né seriné e paré té konsultave, KNKK-ja i ftoi ekipet kérkimore ndérkombétare gé té
paragesin njé raport té ploté gé do té pérfshinte vierésimet nga aspekti i té Drejtés
Ndérkombétare Humanitare té mbéshtetur né praktikén e mbledhur. Kéto raporte té plota
u shqyrtuan nga Komiteti Drejtues né tri mbledhjet e tij né Gjenevé né vitin 1998.
Raportet e plota u rishgyrtuan, késhtu gé gjaté raundit té dyté té konsultave, iu paragiten
njé grupi té akademikéve dhe ekspertéve geveritar nga té gjitha rgjonet e botés. Mé pas,
kéta eksperté u ftuan personalisht nga KNKK-ja pér té marré pjesé né dy mbledhje té
Komitetit Drejtues mé 1999 né Gjenevé, me ¢'rast ata e dhané kontributin e tyre pér
vlerésimin e praktikés s& mbledhur dhe konstatuan edhe disa praktika té& posagme té cilat
nuk ishin pérfshiré né raport.®

% Afriké: Angola, Burundi, /adi, /adi-Libia, Republika Demokratike e Kongos, Xhibuti, Eritrea-Jemeni,
Etiopia (1973-1994), Liberia, Mozambiku, Namibia, Nigeria-Kameruni, Ruanda, Senegali, Senegali-
Mauritania, Sierra Leone, Somalia, Somalia-Etiopia, Sudani, Uganda dhe Sahara Peréndimore; Amerikat:
Guatemala dhe Meksikoja; Azia: Afganistani, Gamboxhia, India (Xhamu dhe Kashmiri), Papua New
Guines, Sri Lanka, Taxhikistani, Jemeni, dhe Jemeni-Eritrea (po ashtu kéto jané edhe nén Afriké); Evropa:
Armenia-Azerbejxhani (Nagorno-Karabahu), Qiproja, Ish-Jugodlavia (konflikti né ish-Jugosllavi 1991-
1992), konfliktet né Bosne dhe Hercegoving (1992-1996), konflikti né Kroaci (Krajina) (1992-1995),
Gjorgjia (Apazia), Federata Ruse (/e/enia), dhe Turgia.

3 Né kété konsult morén pjesé personalisht kéta akademiké dhe eksperté geveritar: Adallah Ad-Douri
(Irak), Paul Berman (Mbretéria e Bashkuar), Sadi /aycy (Turgi), Michael Cowling (Afrika e Jugut), Edward
Cummings (Shtetet e Bashkuara t&€ Amerikés), Antonio de Icaza (Meksiké), Yoram Dinstein (Israel), Jean-
Michel Favre (Francé), William Fenrick (Kanada), Dieter Fleck (Gjermani), Juan Carlos Gomez Ramirez
(Kolumbi), Jamshed A. Hamid (Pakistan), Arturo Hernandez-Basave (Meksiko), Ibrahim Idriss (Etiopi),
hassan Kassem Jouni (Liban), Kenneth Keith (Zeland e Re), Githu Muigai (Keni), Rein Mullerson (Estoni),
Bara Niang (Senegal), Mohamed Olwan (Jordan), Raul C. Pangalangan (Filipine), Stelios Perrakis (Gre/i),
Paulo Sergio Pinheiro (Brazil), Arpad Prandler (Hungari), Pemmaraju Sreenivasa Rao (Ind), Camilo Reyes
Rodriguez (Kolumbi), Itse E. Sagay (Nigeri), Harold Sandoval (Kolumbi), Somboon Sangianbut (Tailand),
Marat A. Sarsembayev (Kazikistan), Muhammad Aziz Shukri (Siri), Parlaungan Sihombing (Indonezi),
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Hartimi i raportit

Shayrtimi i raportit nga Komiteti Drejtues pas vlierésimit té grupit té akademikéve dhe té
ekspertéve geveritar, shérbeu si bazé pér hartimin e raportit final. Autorét e kétij studimi
e rishgyrtuan praktikén, i rivlierésuan elementet zakonore, reviduan rendin e ligjeve dhe i
formuluan komentet. Kéto tekste té formuluara iu paragitén edhe Komitetit Drejtues,
grupit té akademikéve dhe ekspertéve geveritar dhe seksionit ligjor t&é KNKK-s& pér
dhénien e komenteve. Né kété ményreé teksti u pérfeksionua dhe u plotésua duke marré
parasysh komentet e béra.

Pér mbledhje e pérfundimeve

Njé numér i madh i dispozitave té Konventave té Gjenevés, duke pérfshiré edhe nenin 3,
konsiderohen se jané pjesé e té Drejtés Ndérkombétare Zakonore.® Njéherésh, megé
Konventén e Gjenevés e kané nénshkruar 192 palé, ato jané té obligueshme pothua se
pér té gjitha shtetet si njé traktat legjitim. Prandaj, karakteri zakonor i dispozitave té
konventave nuk ka gené objekt i kétij studimi. Pérkundrazi, studimi u pergendrua rreth
céshtjeve té cilat jané rregulluar sipas traktateve, por nuk jané ratifikuar térésisht,
vecanérisht Protokollet Shtojcé, Konventa e Hagés pé& Mbrojtjen e Pronés Kulturore dhe
njé numér i vecanté i konventave té cilat kané té b&né me céshtjet e pérdorimit té
arméve.

Pérshkrimi mé poshté i ligjeve té sé Drejtés Ndérkombétare Zakonore nuk synon t'i
shpjegojé pérse kéto ligje u trajtuan si zakonore dhe as gé paraget praktikén né bazé té té
cilés éshté arritur ky pérfundim. Shpjegimi pse njé ligj éshté konsideruar si ligj zakonor
giendet né vélimin e paré té studimit, ndérsa praktika korresponduese gjendet né
vélimin e dyté.

Konfliktet e ar matosur a ndérkombétar e

Protokolli Shtojcé | i kishte kodifikuar normat paraprake té sé Drejtés Ndérkombétare
Zakonore, njéherésh kishte véné edhe themelet e formimit té rregullave té reja zakonore.
Praktika e mbledhur né kuadrin e studimit toné gell déshmi mbi ndikimin e thellé té
Protokollit Shtojcé | né praktikén e shteteve, jo vetém né konfliktet e armatosura
ndérkombétare, por edhe né konfliktet e armatosura jondérkombétare (shih mé poshté).
Duhet véné né dukje se studimi né veganti konstatoi se parimet bazé té Protokollit
Shtojcé | kryesisht jané pranuar dhe pérhapur, madje edhe mé gjeré se sa sugjeron
Protokolli Shtojcé I. Edhe pse studimi nuk synonte gé té konstatojé karakterin zakonor té
dispozitave té disa traktateve té veganta, né fund doli né shesh se ka shumé norma
zakonore té cilat jané té ngjashme me ato gé gjenden edhe né traktat ligjin. Shembuj té

Geoffrey Mames Skillen (Australi), Guoshun Sun (Kiné), Bakhtyar Tuzmukhamedov (Rusi) dhe Karol
Wolfke (Poloni).

%2 |nternational Court of Justice, Legality of the Threat or Use of Nuclear Weapons,supra note 8, pp. 257-
258, & 79 and 82 (duke patur parasysh Konventat e Gjenevés) dhe Case concerning Military and
Paramilitary Activitiesin and against Nicaragua, supra note 12, p. 114, & 218 (duke pasur parasysh Nenin
3).
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gjetur té normave zakonore té cilat kané dispozita korresponduese né Protokollin Shtojcé
| pérfshijné: Parimin e dallimit midis civiléve dhe luftétaréve dhe midis objekteve civile
dhe objektivave ushtarake;® ndalimin e sulmeve té rrémujshme;* parimi i pérpjestimit té
caktuar né sulm;® obligimit pér té ndérmarré masa t& mundshme né sulm dhe kundér
pasojave té sulmit;*® obligimi pér té respektuar dhe mbrojtur personelin mjekésor dhe
fetar, njésité mjekésore dhe transportet,”” ndihma humanitare personelit dhe objekteve,®
dhe gazetaréve civil;® obligimi pér té mbrojtur detyrat mjekésore:™ ndalimi i sulmeve
kundér lokaliteteve t& pambrojtuara dhe zonave t& cmilitarizuara;™ obligimi pér té
siguruar strehim dhe siguri armikut hors de combat;** ndalimi i vdekjes nga uria;®®
ndalimi i sulmeve kundér objekteve gé jané té pazévendésueshme pér mbijetesén e
popullatés civile® ndalimi i pérdorimit t& padrejté t& emblemeve dhe mashtrimit;*
obligimi pér respektimin e garancive fundamentale té civiléve dhe té personave hors de
combat;* obligimi pér t'u interesuar pér personat e zhdukur;* dhe mbrojtja e vecanté e
femrave ose grave dhe fémijéve.”

Konfliktet e armatosura jondérkombétare

Gjaté kétyre dekadave té fundit ka ekzistuar njé praktiké mjafté e dendur e cila
kémbéngulte pér mbrojtjen e té Drejtés Ndérkombétare Humanitare né kéto lloj té
konflikteve. Kjo praktiké ka pasur ndikim té réndésishém né formimin e normés
zakonore té zbatueshme né konfliktet e armatosura jondérkombétare.Sikurse Protokolli
Shtojcé |, ashtu edhe Protokolli Shtesé Il ka pasur ndikim té madh né kété praktiké, sé
kéndgmi shumé klauzole e nene té tij tani konsiderohen s pjesé pérbérése e té Drejtés
Ndérkombétare Zakonore. Shembujt e rregullave gé konsiderohen si zakonore dhe té cil ét
kané dispozita adekuate né Protokollin Shtesé I, pérfshijné ndalimin e sulmeve kundér
civiléve® obligimi pér respektimin e personelit mjekésor dhe religjioz, t& ekipeve
mjekésore dhe té transportit;® obligimi pé& mbrojtjen e detyrés mjekésore:® ndalimi i
vdekjes nga uria® ndalimi i sulmeve kundér objekteve té pazévendésueshme pér

% Shih Customary International Humanitarian law, supranote4, Vol. |, Rules1 and 7.
34 Shih ibid; Rules11 — 13.

% Shihibid; Rule 14.

% Shih ibid; Rules 15-24.

37 Shih ibid; Rules 25 dhe 27-30.
38 Shih ibid; Rules 31-32.

% Shih ibid; Rule 34.

“0 shih ibid; Rule 46.

41 Ghih ibid; Rules 36-37.

2 ghih ibid; Rules 46-48.

4 Shihibid; Rule 53.

# ghih ibid; Rule 54.

* ghih ibid; Rules 57-65.

“6 Shih ibid; Rules 87-105.

47 Shihibid; Rule 117.

8 Shih ibid; Rules 134-137.

9 Shihibid; Rule 1.

%0 shihibid; Rules 25 dhe 27-30.
5t ghih ibid; Rule 26.

52 ghih ibid; Rule 53.
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mbijetesén e popullatés civile;®® obligimi pér té respektuar garancité fundamentale té
civiléve dhe personave hors de combat;>* obligimi pér té kérkuar, gjetur, respektuar dhe
mbrojtur t& plagosurit, t& sémurét dhe anijembyturit;™ obligimi pér té kérkuar dhe
mbrojtur t& vdekurit;® obligimi pér t& mbrojtur personat e privuar nga liria;>’ ndalimi i
lévizies me dhuné té civiléve® dhe mbrojtia e vecanté e garantuar pér graté dhe
fémijét.>

Mirépo, kontributi mé i réndésishém i té Drejtés Ndérkombétare Zakonore dhe Humane
Ndérkombétare pér zgjidhjen e konflikteve té armatosura té brendshme kosiston né faktin
seal i tejkalon dispozitat e Protokollit Shtesé I1. C’ éshté e vérteta, vet praktika ka krijuar
njé numér té kosiderueshme té rregullave zakonore gé jané mé té hollésishme se sa
dispozitat e shpeshta dhe té pérgjithshme té Protokollit Shtesé 1l dhe né kété ményré,
kané mbushur zbrazéti té& médha né zgjidhjen e konflikteve té brendshme.

Késhtu bie fjala, Protokolli Shtesé Il pérmban vetém rregulla té pérgjithshme té sjelljes
dhe géndrimit gjaté armigésive. Neni 13 parashikon se “popullata civile si e tillg, s&
bashku me civilét individual nuk duhet té jeté shénjestér e sulmit, pos nése go né até
kohé merr pjesé drgj pér sé drejti né armigési”. Pér ndryshim nga Protokolli I, Protokolli
Il nuk ka rregulla dhe definicione té veganta mbi parimet e dallimit dhe té masés s
caktuar.

Ndérkag, zbrazétit né rregullimin e gelljes gjaté armigésive né Protokollin Shtojcé 1l jané
plotésuar nga praktika shtetérore, gjé gé ka shpéné drejt formimit té rregullave paralele
me ato té Protokollit Shtese I, por gé jané té zbatueshme si ligj zakonor né konfliktet e
armatosura jondérkombétare. Kjo i mbulon edhe parimet bazé té gjelljes gjaté armigésive
dhe i pérfshin rregullat pér mbrojtjen e personave dhe objekteve té veganta dhe té
metodave specifike té luftés.®

Vec késgj, Protokolli Shtesg Il pérmban vetém njé dispozité tejet té pérgjithésuar mbi
ndihmén humanitare e cilai shpérndahet popullatés nevojtare. Neni 18 (2) parashikon se
“nése popullata civile éshté duke pésuar nga vuajtjet e tepérta pér shkak té mungesés sé
artikujve ushgimor esenciale pér jetesé ... atéheré duhet té ndérmirren pa dallim aksione
té paanshme humanitare né favoré té popullatés civile gé kané ekskluzivisht karakter
humanitar”. P& dalim nga Protokolli Shtes® |, Protokolli Shtesé 1l nuk pérmban
dispozita té vecanta gé kérkojné respektimin dhe mbrojtjen e personelit té ndihmés

3 ghih ibid; Rule 54.

> shih ibid; Rules 87-105.

% ghih ibid; Rules 109-111.

% shih ibid; Rules112-113.

" Shih ibid; Rules118-119, 121 dhe 125.

% Shih ibid; Rule 129.

% Shih ibid; Rules 134-137.

€ ghih p.sh; ibid; Rules 7-10 (dallimi midis objekteve civile dhe objektivave ushtarake), Rules 11-13
(sulmet e rrémujshme), Rule 14 (pérpjesétimi i caktuar né sulm), Rules 15-21 (masat paraprake né sulm);
Rules 22-24 (masat paraprake kundér efekteve té sulmit); Rules 31-32 (personeli i ndihmés humanitare dhe
objekteve); Rule 34 (gazetarét civil); Rules 35-37 (zonat e mbrojtura); Rules 46-48 (mos sigurimi i
strehimit); Rules 55-56 (marrja e ndihmés humanitare); dhe Rules 57-65 (mashtrimi).
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humanitare té objekteve dhe palét né konflikt, té cilat duhet gé té lgjojné dhe té |ehtésojné
sigurimin e shpegjté dhe té papenguar té ndihmés humanitare pér civilét nevojtaré dhe té
sigurojné liriné e lévizjes té personelit té ndihmés humanitare. Sidogofté, mund té thuhet
se kérkesat e kétillajané té pérfshira né Nenin 18 (2) té Protokollit. Kéto kérkesa tashmé
jané mpleksur né té Drejtén Ndérkombétare Zakonore e cila pérdoret si né konfliktet e
armatosura ndérkombétare ashtu edhe jondérkombétare si pasojé e njé praktike pothua se
unike, té gjeré dhe reprezentative.

Né kété aspekt, duhet shtuar se ndérsa si Protokolli Shtesé | ashtu edhe Protokolli Shtesé
Il kérkojné pélgimin e paléve té interesuara pér aksionet e ndihmés humanitare,®* pjesa
mé e madhe e praktikés sé regjistruar nuk pérmend kété kérkesg. Por, &shté mé se e qarté
se njé organizaté humanitare nuk mund té veprojé pa pélgimin e palés sé interesuar.
Mirépo, njé pélgim i kétillé nuk duhet té refuzohet pér motive arbitrare. Nése kostatohet
se popullatés civile i kanoset rreziku prej vdekjes nga uria dhe organizata humanitare e
cila siguron ndihmé té mbéshtetur né parimet e paanshméris2 dhe jondasisé éshté né
giendje ta pérmirésojé situatén, atéhere pala éshté e detyruar ta jep pélgimin.®? Ndérsa,
pélgimi ndoshta nuk mund té sigurohet pér arsye tekanjoze, praktika njeh raste kur palae
interesuar mund té ushtrojé kontrollé né aksionin e ndihmés, kurse personeli i ndihmés
humanitare né até rast duhet té respektojé ligjin vendor pér té hyré né territorin pérkatés
ku ka masa té sigurimit.

Disa ¢éshtje gé kérkojné sgarimeté métegme

Ky studim po ashtu ka hedhur drité mbi njé numér té rajoneve ku praktika nuk éshté ag e
garté. Késhtu bie fjala, ndérsa termat “luftétarét” dhe “civilét” jané pércaktuar gartazi né
konfliktet e armatosura ndérkombétare,®® né konfliktet e armatosura jondérkombétare,
giaté armigésive mbetet e pagarté e vérteta se a jané anétarét e grupeve té armatosura
kundérshtare anétaré té forcave té armatosura apo civilé. Nuk éshté aq e garté, sidomos,
Se ajané anétarét e grupeve té armatosura kundérshtare civilé té cilét e humbin mbrojtjen
nga sulmi duke marré pjesé drejt pér sé drejti né armigési, apo anétarét e grupeve té tilla
mund té sulmohen. Kjo mungesé e gartésisé pasgyrohet edhe né traktat ligj. Protokolli
Shtojcé 11, p.sh., nuk e ka definicionin e civiléve apo té popullatés civile megjithése kéto
terma pérdoren né disa dispozita® Traktatet e mépastajme, gé u aplikuan né konfliktet e
armatosura jondérkombétare, i pérdorin né ményré té ngjashme termat civilé dhe
popullaté civile pa e dhéné definicionin e tyre.®

¢! shih Additional Protocol I, Article 70(1) and Additional Protocol 11, Article 18(2).

62 shih Yves Sandoz, Christophe Swinarski, Bruno Zimmerman (eds.), Commentary on the Additional
Protocols, ICRC, Geneva, 1987, 4885; shih po ashtu 2805.

8 Shih Customary International Humaitarian Law, supra note 4, Vol. I, Rule 3 (luftétarét), Rule 4 (forcat e
armatosura) and Rule 5 (civilé dhe popullatacivile).

® Additional Protocol 1, Article 13-15 and 17-18.

8 ghih, p.sh., Amended Protocol 11 to the Convention on Certain Conventional Weapons, Article 3(7)-(11);
Protocol 111 to the Convention on Certain Conventional Weapons, Article 2; Ottawa Convention on the
Prohibition of Anti-personnel Mines, preamble; Statute of the International Criminal Court, Article
8(2)(e)(i), (iii) and (viii).
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Njé fushé tjetér e pasigurté gé mund té ndikojé né zgjidhjen e konflikteve té armatosura
ndérkombétare dhe jondérkombétare éshté edhe mungesa e pércaktimit té pérpikté e
sintagmés “ pjesémarrja e drejtpérdrejté né armigési” . Humbja e mbrojtjes nga sulmi éshté
e garté dhe e pakontestueshme kur civili pérdor armét ose mjetet e tjerapér té béré akte té
dhunés kundér forcave njerézore ose materiale té armikut. Mirépo, ekziston edhe njé
praktiké e konsiderueshme e cila ofron pak ose nuk ofron aspak sgarime pér interpretimin
e shprehjes “pjesémarrja e drgjtpérdrejté€”, duke shtuar, bie fjala se duhet té shqyrtohet
cdo rast veg e veg, ose thjeshté té pérséritet rregulla e pérgjithshme se pjesémarrésit e
drejtpérdrjeté né armigési u shkakton civiléve humbjen e mbrojtjes nga sulmi. Lidhur me
kété céshtje éshté edhe céshtja tjetér se si duhet té trajtohet personi né rast té dyshimit.
Pér shkak té kétyre pasigurive KNKK-ja éshté duke béré pérpjekje pér ta sgaruar miréfilli
nocionin e pjesemarrjes sé drejtpérdrejté népérmjet njé séré takimesh té ekspertéve gé
kané filluar g& ngaviti 2003.%°

Njé céshtje tjetér e hapur e késgj teme éshté géllimi i sakté dhe zbatimi i parimit té
pérpj estueshmeérisé adekuate né sulm. Ndérsa studimi gjen njé pérkrahje té gjeré pér kété
parim, ai nuk ofron mé tepér sgarime pos sqarimit i cili gjendet né traktat ligjin rreth
mundésisé s& baraspeshés sé avantazhit ushtarak kundér humbjeve té rastésishme té
civiléve.

Céshtjeté zgjedhura mbi zhvillimin earmigésive

Protokolli Shtojcé | dhe Protokolli Shtojcé |1 sollén njé normé té re duke i ndaluar sulmet
mbi impiantét, fabrikat dhe instalacionet gé pérmbajné fugi té rrezikéshme, si dhe aty ku
kéto objekte jané objektiva ushtarake, kur njé sulm i kétillé mund té shkaktoj lirimin e
fugive té rrezikshme dhe si pasojé humbje té médha midis popullatés civile.®” Ndérsa nuk
éshté e garté nése kéto rregulla specifike jané béré pjesé pérbérése e té Drejtés Zakonore,
praktika tregon se shtetet jané té vetédijéshme pér shkallén e larté té rrezikshmérisé nga
shkaktimi i humbjeve té rastésishme dhe t& médha gé mund té jené si pasojé nga sulmet
mbi impiante, fabrika dhe instalacione té kétilla kur jané objektiva ushtarake. Sé
kénd&mi, ato pranojné se né ¢do lloj konflikti té armatosur duhet té kihet kujdes té madh
me rastin e sulmit né ményré gé té evitohet lirimi i fugive té rrezikshme dhe s pasojé
humbjet e médha midis popullatés civile. Kjo kérkesé si u konstatua ishte pjesé pérbérése
e té Drejtés Ndérkombétare Zakonore gé zbatohet né ¢do Iloj konflikti té armatosur.

Njé normeé e re gé iu shtua né Protokollit Shtojcé | éshté ndalimi i pérdorimit té metodave
ose mjeteve té luftés gé synojné ose mund té shkaktojné déme té médha dhe afatgjate
mjedisit natyror. Q& nga aprovimi i Protokollit Shtojcé I, kjo ndalesé ka hasur né njé
mbéshtetje aq té gjeré né praktikén shtetérore sa gé éshté njésuar edhe shndérruar né té
Drejtén Zakonore, megjithése shtetet vazhdimisht kané pasur géndrim se kjo normé nuk
vlené pér armét bérthamore, pranda ato nuk e konsiderojné si té obligueshém kur éshté

% shih, p.sh., Direct Participation in Hostilities under International Humanitarian Law, report prepared by
the International Committee of the Red Cross, Geneva, September 2003, available on www.iccrc.org.

8 Additional Protocol 1, Article 56(1) (megjithaté, éshté e pércjellur nga perjashtimet né paragrafin 2) and
Additional Protocol I, Article 159 (pa perjashtime).
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fjala pér armét bérthamore.®® Pérveg késgj rregulle té posagme, ky studim ka konstatuar
se mjedisi natyror konsiderohet si objekt civil dhe si i kétillé éshté mbrohet nga parimet
dhe rregullat e njgta gé i mbrojné objektet e tjera civile, veganérisht parimet e dallimit
dhe té pérpjestueshmérisé dhe té nevojés pér té ndérmarré masa paraprake né sulm. Kjo
do té thoté se asnjé pjesé e mjedisit natyror nuk mund té jeté shénjestér e sulmit, pos nése
éshté objektiv ushtarak, ndérsa si dihet, ndalohet sulmi kundér njé objektive ushtarake qé
mund té shkaktojé déme té rastésishme pér mjedisin gé mund té kené pérpjestime mé té
gjiera se démet konkrete té parashikuara nga sulmi ushtarak. Gjykata Ndérkombétare né
géndrimin e tij késhilldhénés né Rastin e arméve bérthamore, bie fjala, thekson se
“shtetet duhet té ndérmarrin masa mbrojtése pér mjedisin kur vendosin se ¢faré éshté e
nevojshme dhe e Iejueshme né zgjedhjen e objektivave ushtarake legjitime’ . Veg késaj
palét nga palét né konflikt kérkohet gé té ndérmarrin masa té pérshtatshme gjaté
zhvillimit té armigésive né ményré gé t'iu shmangen, madje té zvogélojné démet
eventuale té mjedisit. Mungesa e sigurisé shkencore mbi pérmasat e démtimit té mjedisit
nga disa operacione ushtarake nuk i shfgjéson palét né konflikt gé té marrin masa té
kétillaparaprake.™

Jané edhe disa ¢éshtje té tjera té cilat nuk jané pérmendur né Protokollet Shtojcé. Késhtu,
p.sh., Protokollet Shtojcé nuk kané asnjé dispozité té vecanté gé ka té b&é me mbrojtjen e
personelit dhe té objekteve gé jané té pérfshira né operacionet pagéruajtése. Ndérkaq, né
praktiké personeli dhe objektet e kétilla parashikohet té€ mbrohen nga sulmet e tilla njésoj
sikurse civilét dhe objektet pérkatése civile. Si rrjedhojé, njé normé éshté shndérruar né
praktikén shtetérore dhe éshté pérfshiré né statutin e Gjykatés Ndérkombétare Penale.
Ajo ndalon sulmet kudér personelit dhe objekteve té pérfshira né misionin pagéruajtés né
pérputhje me Kartén e Kombeve té Bashkuara, pérderisa kané té drejtén e mbrojtjes sé
civiléve dhe objekteve civile gé jané nén mbrojtjen e té Drejtés Ndérkombétare
Humanitare. Ajo tani éshté pjesé e té Dregjtén Ndérkombétare Zakonore dhe éshté e
aplikueshme né cdo Iloj té konfliktit t& armatosur.”

Njé numér i vecanté i ¢éshtjeve lidhur me zhvillimin e armigésive jané té rregulluara né
bazé té Rregullores sé Hagés. Kéto rregulla per njé kohé té gjaté jané konsideruar s
zakonore né konfliktet e armatosura ndérkombétare.”” Mirépo, disa norma té tjera tanimé
jané pranuar si rregulla zakonore né konfliktet e armatosura jondérkombétare. Késhtu,
fjala vjen, rregullat e kahershme té Drejtés Ndérkombétare Zakonore gé ndalojné (1)
shkatérrimin ose konfiskimin e pasurisé sé kundérshtarit, pos nése njé gjé e keétillé béhet
nga nevojat e domosdoshme ushtarake, dhe (2) grabitjen, viginé njésojé edhe pér
konfliktet e armatosura ndérkombétare. Grabitja ose plagkitja &shté marrja me dhuné e
pronés private nga shtetasit e armikut pér géllime private ose personale.” Kéto ndalime

% Shih Customary International Humanitarian Law, supra note 4, Vol. I, Rule 45.

% | nternational Court of Justice, Legality of the Threat or Use of Nuclear Weapons, supra note 8, 30.

"0 shih Customary International Humanitarian Law, supra note 4, Vol. |, Rule 44.

™ Shih. 1bid. Rule 33.

2 hih, p.sh., International Military Tribunal at Nuremberg, Case of the Major War Criminals, Judgment, 1
October 1946, Official Documents, Val. I, pp. 253-254

® Shih Elements of Crimes for the International Criminal Court, Pillage as a war crime (Article
8(2)(b)(xvi) and (€)(v) of the Statue of the International Criminal Court).
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nuk ndikojné né praktikén zakonore pér té marré pre ose placké té luftés gé i pérkasin
palés kundérshtare.

Né bazé té té Drejtés Ndérkombétare Zakonore, komandatét mund té véné kontakt
joarmigésor népérmjet mjeteve t& komunikimit, mirépo njé kontakt i kétillé duhet té
bazohet né njé géllim té miré. Praktika déshmon se komunikimi mund té zhvillohet
népérmjet ndérmjetésve té cilét njihen si parlamentaré&, por edhe me ané mjeteve té tjera,
si p.sh. telefonit dhe radios. Parlamentari éshté njé person gé i takon palés né konflikt, i
cili éshté i autorizuar pér té komunikuar me palén tjetér né konflikt dhe i cili, sé
kéndgmi, éshté i paprekshém. Metoda tradicionale pér ta marré rolin e parlamentarit
éshté té veprosh duke mbjatur njé flamur té bardhé; kjo éshté njé metodé e cila ende
vlené. Veg késgj, nga pérvoja dihet se palé ndérluftuese mund t'i drejtohen palés s treté
pér té arritur njé komunikim mé té lehté&, p.sh., njé Fugije mbrojtése apo njé organizate
humanitare neutrale, e cila merr rolin e zédhénéses, vecanérisht KNKK-ja, por edhe
ndonjé organizate ndérkombétare ose fugije pagéruajtése. Praktika e deritanishme tregon
se institucionet dhe organizatat e ndryshme kané luajtur rolin e ndérmjetésve né negociata
s né konfliktet e armatosura ndérkombétare ashtu edhe né konfliktet e armatosura
jondérkombétare dhe se kjo praktiké né pérgjithési éshté e zakonshme dhe e pranueshme.
Rregullat dhe normat gé viginé pér parlamentarin datojné nga Rregullorja e Hagés dhe
pér njé kohé té gjaté konsiderohen s norma zakonore né konfliktet e armatosura
ndérkombétare. Né sgje té praktikés sé kétyre 50 vjetéve té fundit, ato jané béré rregulla
zakonore edhe né konfliktet e armatosura jondérkombétare.”

Praktika e deritashme ka konstatuar dy lloj interpretimesh té ligjit gé e mbron pronén
kulturore. Interpretimi i paré daton nga Rregullorja e Hagés dhe kérkon gé té kushtohet
vémendje e vecanté gé gjaté operacioneve ushtarake té shmangen démtimet e ndértesave
religjioze, té artit, té shkencés, té arsimit ose té ndértesave humanitare dhe monumenteve
historike, pos né mos gofshin objektiva ushtarake. Ai po ashtu ndalon konfiskimin apo
shkatérrimin ose edhe démtimin me paramendim té ndértesave dhe monumenteve té
kétilla. Ndérsa kéto norma pér njé kohé té gjaté jané konsideruar si zakonore né
konfliktet e armatosura ndérkombétare, ato tani jané pranuar si zakonore edhe né
konfliktet e armatosurajondérkombétare.

Interpretimi i dyté bazohet né dispozitat e vecanta té Konventés sé Hagés pér Mbrojtjen e
Pronés Kulturore té vitit 1954, e cila e mbron “pronén me njé réndési tejet té madhe pér
trashégimin kulturore té ¢do populli” dhe parashikon njé shenjé té vecanté dalluese pér
identifikimin e njé prone té kétillé. Sot e Drejta Zakonore kérkon gé objektet e tilla jo
vetém té mos sulmohen por edhe té mos pérdoren pér géllime gé ka té ngjaré gé t'i
ekspozojné ato shkatérrimit ose démtimit, pos nése éshté kérkest e domosdoshme
ushtarake. Ajo po késhtu ndalon ¢do formé té vjedhjes, plackitjes apo shpérdorimit si dhe
cdo lloj té vandalizmit ndaj njé pasurie té tillé. Kéto ndalesa pérkojné me dispozitat e
Konventés s& Hagés dhe jané déshmi té ndikimit té késg Konvente né praktikén e
shteteve pér mbrojtjen e pasurisé sé réndési shme kulturore.

" Shih Customary International Humanitarian Law, supra note 4, Vol. 1, Rule 67-69.
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Armét

Parimet e pérgjithshme té cilat ndalojné pérdorimin e arméve gé shkaktojné Iéndime té
tepérta ose vuatje té panevojshme, si dhe té arméve gé pér nga natyra jané té démshme,
éshté konstatuar se jané parime zakonore né cdo konflikt té armatosur. Veg késa,
kryesisht né bazé té kétyre parimeve, praktika shtetérore ka ndaluar (disa lloje té
pérdorimit) njé numér té arméve té vecanta né bazé té té Drejtés Zakonore
Ndérkombétare Zakonore: helmin ose armét me helm; armét biologjike; armét kimike;
mjetet pér shpérndarjen e trazirave s metodé té |uftés; herbicidet si metodé té luftés;”
plumbat gé depértojné lehté né trupin e njeriut; pérdorimi i plumbave gé shpérthegné
brenda trupit té njeriut; armét, efekti primaré i té cilave éshté gé té plagosin me copézat e
voglagé nuk i zbulojné as rrezet X (iks) né trupin e njeriut; objektet e minuara, gé jané té
lidhura me objektet ose personat gé gézojné mbrojtje té vecanté sipas té Drejtés
Ndérkombétare Humanitare, ose objektet gé mund t'i térhegin civilét; dhe armét me lazer
gé né lufté synojné dhe pérdoren vecanaréshit pér shkaktimin e verbérisé sé pérhershme
apo té démtimit té shqisés sé té pamurit.

Disa armé gé nuk jané té ndaluara s té kétilla nga e Drejta Zakonore, megjithaté u
nénshtrohen kufizimeve. Njé rast i késisoji, jané minat tokésore dhe armét ndezése.

Njé vémendje e vecanté duhet kushtuar edhe zvogélimit té démtimeve nga minat
tokésore. Kjo pérfshin, bie fjala, parimin gé pala né konflikt e cilai pérdor minat tokésore
duhet t'i shénojé vendet e minuara sa mé tepér gé mundet. Po késhtu né fund té
armigésive aktive, pala né konflikt e cilai ka pérdor minat tokésore, duhet t'i largojé apo
t'i gmontojé ato, ose edhe ta lehtésojé largimin etyre.

Me mése 140 ratifikime té Konventés s& Otavés dhe té tjeréve gé pritet ta ratifikojné,
shumica e shteteve kané obligim sipas traktatit gé mos té pérdorin mé, mos té prodhojné,
mos té krijojné rezerva dhe mos t'i transferojné minat toksore kundér njeriut. Ndérsa kjo
ndalesé nuk éshté ende pjesé pérbérése e té Drejtés Ndérkombétare Zakonore pér shkak
té njé praktike té kundért dhe té réndésishme té atyre shteteve gé nuk jané nénshkruese té
Konventés, pothug se té gjitha shtetet, duke pérfshiré edhe ato gé nuk e kané nénshkruar
Konventén e Otavés, dhe nuk jané né favor té ndalimit té tyre té shpgté, e kané paré té
udhés gé té bashképunojné pér eliminimin e minave tokésore kundér njeriut.

Pérdorimi i arméve ndezése kundér njeriut éshté i ndaluar, pos rasteve kur mund té
pérdoren armé mé pak té démshme pér ta detyruar njé person gé té dalé nga lufta (hors de
combat). Pérveg késaj, nése pérdoren kéto armé, atéheré duhet patur kujdes té vecanté gé
té shmangen ose té zvogél ohen patjetér humbjet e rastésishme e jetés sé civiléve, |éndimi
dhe plagogja e civiléve dhe démtimi i objekteve civile.

™ Ky rregull nénkupton referencén lidhur me njé numér té rregullave té tjera té Drejtés Zakonore
Ndérkombétare, respektivisht, me ndalimin e arméve biologjike dhe kimike, ndalimin e sulmeve kundér
vegjetacionit i cili nuk éshté objektiv ushtarak; ndalimin e sulmeve gé mund té shkaktojné humbje té
rastésishme té jetés sé civiléve, I1éndimin e tyre, démtimin e objekteve civile, ose kombinimin e kétyre, té
cilét parashikohet se mund té jené mé té médha e mé té tepruara se avantazhi ushtarak i parashikuar konkret
dhei drejtépérdrejté; dhe ndalimi i shkaktimit t& démtimit t& madh, té gjaté dhe té gjeré té mjedisit natyror.
Shihibid.; Rule 76.
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Shumica e kétyre rregullave jané né pajtim me dispozitat e Traktatit gé mé paré éshté
pérdorur vetém né konfliktet e armatosura ndérkombétare. Kjo tendencé gradualish ka
marré edhe njé kahje tjetér té kundért, si p.sh., né bazé t& amandamentit té Protokollit I1
té Konventés mbi disa Armé Konvencionale té viti 1996, gé vlen po ashtu pér konfliktet e
armatosura jondérkombétare dhe, s& voni né bazé té amandamentit t&€ Konventés mbi disa
Armé Konvencionale té vitit 2001 pér pérhapjen e aplikimit té Protokolleve I-1V edhe né
konfliktet e armatosura jondérkombétare. Ndalesat zakonore dhe kufizimet e
lartépérmendura zbatohen né té gjitha konfliktet e armatosura. Kur KNKK-ja e mori
mandatin pér té pérgatitur studimin mbi té Drejtén Ndérkombétare Zakonore Humanitare,
Gjykata Ndérkombétare po e shqyrtonte legjitimitetin e kércénimit ose té pérdorimit té
arméve bérthamore, pas kérkesés pér késhilldhénije nga Kuvendi i Pérgjithshém i
Organizatés sé Kombeve té Bashkuara. Késhtu, KNKK-ja vendos gé mos ta analizojé vet
kété céshtje. Duke e dhéné mendimin e vet késhillues, Gjykata Ndérkombétare njézéri
erdhi né pérfundimin se “pérdorimi i arméve bérthamore duhet té jeté né pajtim me
kérkesat e té Drejtés Ndérkombétare né konfliktet e armatosura, veganérisht me parimet
dhe rregullat e té Drejtés Ndérkombétare Humanitare.”® Ky konstatim éshté i réndésishém
duke marré parasysh se njé numér i caktuar shtetesh kané filluar bisedimet pér
Protokollin Shtesé I, me géllim gé té arriné mirékuptim se Protokolli nuk do té vlejé pér
pérdorimin e arméve bérthamore. Ndérkag, opinioni i Gjykatés éshté se rregullat mbi
zhvillimin e armigésive si dhe parimet e pérgjithshme pér pérdorimin e arméve vigné
edhe pér pérdorimin e arméve bérthamore. Né zbatimin e kétyre parimeve dhe rregullave,
Gjykata erdhi né pérfundimin se kércénimi ose pérdorimi i arméve bérthamore éshté, né
pérgjithési, né kundérshtim me rregullat e t& Drejtés Ndérkombétar gé zbatohen né
konfliktet e armatosura, vecanérisht, mé parimet dhe rregullat e té Drejtés Humanitare.”’

Garancitéthemelore

Garancité themelore vigné pér té gjithé civilét e fugisé e cila éshté palé né konflikté dhe
té cilét nuk kané marré pjesé ose kané pushuar té marrin pjesé té dretpérdrejté né
armigési, nga njé ané, e nga ana tjetér, vien pér té gjithé personat té cilét jané hors de
combat. Meqgé garancité themelore i mbulojné rregullat gé viginé pér té gjithé personat,

ndryshme.

Té gjitha garancité themelore kané bazén e tyre té sigurt né té Drejtén Ndérkombétare
Humanitare gé zbatohet si né konfliktet e armatosura ndérkombétare ashtu edhe né
konfliktet e armatosura jondérkombétare. Né kété studim, shumica e rregullave gé u
pérkasin garancive themelore, jané formuluar né gjuhén juridike tradicionale dhe
humanitare, sepse njé gjé e kétillé e pasgyronte mé s& miri substancén e rregullés

" |nternational Court of Justice, Legality of the Threat of Use of Nuclear Weapons, supra note 8, p. 226.

" Ibid.; shih poashtu United Nations General Assembly, 51% session, First Committee, Statement by the
International Committee of the Red Cross, UN Doc. A/C. 1/51PV .8, 18 October 1996, p. 10, reproduced in
International Review of the Red Cross, No. 316, 1977, pp. 118-119 (“KNKK-ja e konstaton se éshté e
véshtiré gé té parashihet se si pérdorimi i arméve bérdhamore mund té jeté né patim me rregullat e té
drejtés ndérkombétare.
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zakonore pérkatése’. Mirépo, disa rregulla jané formuluar né ményrén gé té pérfshijné
esencén e njé séré dispozitash té réndésishme lidhur me njé subjekt specifik, veganérisht
rregullat gé ndalojné punén e detyrueshme té pashpérblyer dhe poshtéruese, zhdukjet me
dhung, arrestimin arbitrar dhe rregullén gé parashikon respektin pér jetén familjare.”

Aty ku éshté e réndésishme, praktika e té Drejtés Ndérkombétare Humanitare éshté
pérfshiré né kété studim, vecanérisht né kapitullin pér garancité themelore. Njé gjé e
kétillé éshté béré pér arsye se e Drejta Ndérkombétare Humanitare vazhdon té vigjé dhe
té pérdoret gjaté konflikteve té armatosura, ashtu si éshté theksuar edhe né traktatet e té
Dregjités Humanitare, megjithése disa dispozita, duke u nénshtruar disa kushteve té
caktuara, mund té cénohen me rastin e urgjencés publike. Zbatimi i vazhdueshém i té
Drejtés Humanitare gjaté konfliktit té armatosur éshté konfirmuar né shumé raste né
praktikén shtetrore dhe nga agjencité ose organizatat e té Drejtés Humanitare si dhe nga
Gjykata Ndérkombétare® Kohé mé paré, Gjykata, duke e shprehur mendimin e vet
késhilldnénés pér pasojat juridike té ndértimit té murit né territoret e pushtuara
palestineze, konfirmoi se mbrojtja e ofruar nga Konventat e té Drejtés Humanitare nuk
pushon s vigjturi edhe né rastet e konflikeve té armatosura, dhe, megjithése, mund té
keté edhe té drejta gé jané ekskluzivisht ¢éshtje té té Drejtés Ndérkombétare Humanitare
ose té Ligjit pér té Drejtat e Njeriut, ose ka dhe ligje té tjera “qé mund té jené Iéndé
trajtimi e kétyre dy degéve té té Drejtés Ndérkombétare” ® Ky studim nuk ka pér géllim
gé té sigurojé vilerésimin e té Drejtés Zakonore Humane. Por né vend té késg pérvoja e
ligjit té drejtave njerézore éshté pérfshiré né té me géllim gé té mbéshtesé, forcojé dhe té
sgaroj € parimet analoge té té Drejtés Ndérkombétare Humanitare.

Zbatimi

Njé numér i konsiderueshém i rregullave mbi zbatimin e té Drejtés Ndérkombétare
Humanitare éshté béré pjesé pérbérése e té Drejtés Ndérkombétare Zakonore. Me kété
rast, para sé gjithash, ¢cdo palé né konflikt duhet té respektojé dhe té sigurojé respekt pér
zbatimin e té Drejtés Ndérkombétare Humanitare nga ana e forcave té sgj té armatosura s
dhe nga personat ose grupet té cilé veprojné (né té vérteté) nén udhézimet e sg ose té
cilét jané nén kontrollin direkt té sg. Si pasojé, secila palé né konflikt, duke pérfshiré
edhe grupet e armatosura kundérshtare, duhet té sigurojné udhézime dhe instruksione
forcave té tyre té armatosura mbi té Drejtén Ndérkombétare Humanitare. Pérveg kétyre

8 Keéto rregulla pérfshijné garancité themelore dhe kérkojné gé civilét dhe personat hors de combat té
tragjtohen né ményré njerézore pa ndonjé ndasi armigésore té ve/antg, parashikojné edhe ndalimin e
vrageve, ndalimin e torturés, té trajtimit té€ vrazhdg, jo human s dhe dhunén ndag dinjitetit personal,
velanérisht trajtimin poshtérues dhe degradues; ndalimin e ndéshkimit trupor; ndaimin e gjymtimit, té
eksperimentimit mjekésor apo shkencor; ndalimin e dhunimit dhe té formave té tjera té dhunés seksuale;
ndalimit té skllavérisé dhe té tregtisé robérve né té gjitha format e sgj; ndalimin e pengmarrjes; ndalimin e
pérdorimit té mburojave njerézore; pastaj parashikon garancing pér gjykim té drejté; ndalimin e
ndéshkimeve kolektive; dhe sigurimin e respektit pér pik&pamjet, bindjet dhe veprimtariné religjioze té
civiléve dhe té personave hors de combat. Shih Customary International Humanitarian Law, supra note 4,
Voal. |, Rules 87-94, 96-97 and 100-104.

" Shih ibid., Rules 95, 98-99 and 105

8 ghih ibid., Introduction to Chapter 32, Fundamental Guarantees.

8 International Court of Justice, Legal Consequences of the Construction of a Wall in the Occupied
Palestinian Territory, Advisory Opinion, 9 July 2004, p. 106.
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obligimeve té pérgjithshme, nuk éshté ag e garté se né ¢’ masé mekanizmat e tjeré té
vecanté té zbatimit gé jané obligime té shteteve, duhet té jené té obligueshme edhe pér
grupet e armatosura té kundérshtarit. Fjala vjen, obligimi pér té dhéné urdhéra dhe
udhézime forcave té armatosura té cilat sigurojné respekt pér té Drejtén Ndérkombétare
Humanitare éshté sgaruar sheshazi né té Drejtén Ndérkombétare e cila vlen pér shtete por
jo edhe pé& grupet e armatosura té kundérshtarit. Né& ményré té njgté, shtetet kané
obligim gé té sigurojné késhilltaré juridiké, kur e lyp nevoja pér t'i késhilluar
komandantét ushtaraké pér shkallén e duhur té dijes né zbatimin e té Drejtés
Ndérkombétare Humanitare, por kjo nuk vlené edhe pér grupet e armatosura té
kundérshtarit.

Pér mé tepér, shteti &shté pérgjegjés pér shkeljen e té Drejtés Ndérkombétare Humanitare
té cilén e njeh dhe ka pér detyré gé té sigurojé démshpérblim pér humbjet ose |éndimet e
shkaktuara nga shkelje té tilla. Eshté e pagarté nése grupet e armatosura té kundérshtarit
kané njé pérgjegjési té barasvlershme pér shkeljet e béra té késgj té drejte nga anétarét e
tyre dhe ¢faré mund té jené pasojat e njé pérgjegjésie té tillé. Si u tha mé paré, grupet e
armatosura duhet té respektojné té Drejtén Ndérkombétare Humanitare dhe njéherish
veprimtariné e tyre duhet ta zhvillojné “nén njé komandé pérgjegjése”.® Ndaj, mund té
pohohet se forcat e armatosura té grupeve kané pérgjegjési pér aktet e kryera nga
personat gé jané pjesétaré té grupeve té tilla. Konsekuencat e njé pérgjegjésie té kétillé,
megjithaté, nuk jané té garta. Vecanérisht nuk éshté e garté se deri né ¢’masé grupet e
armatosura té kundérshtarit kané pér obligim gé té sigurojné démshpérblim, ndonése né
shumé vende viktimat mund té ngrené padi pér démet gé u kané shkaktuar shkelésit e

ligjit.

Kur éshté fjala pér pérgjegjésiné individuale, e Drejta Ndérkombétare Zakonore dhe
Humanitare kérkon pérgjegjés pér krimet e béra nga té gjithé personat té cilét kryejné
krime, japin urdhér pér kryerjen e krimeve ose né njé ményré apo né tjetrén jané
pérgjegjés s komandanté ose eproré pér kryerjen e krimeve té luftés. Zbatimi i regjimit té
krimeve té |uftés, ose hetimi i krimeve té |uftés s dhe persekutimi i té dyshuarve éshté
obligim gé u takon shteteve. Shtetet mund té lirohen nga ky obligim duke formuar gjyge
ndérkombétare ose gjykata mikste pér kété géllim.

Pérfundim

Ky studim nuk ka béré pérpjekje pér té konstatuar karakterin zakonor té ¢do norme té
traktat ligjit g€ e pémban e Drejta Ndérkombétare Humanitare, por ka synuar pér té
analizuar c¢éshtjet me qgéllim té konstatimit se cilat norma té Drejtén Ndérkombétare
Zakonore mund té konstatohen né meényré induktive duke u bazuar né praktikén
shtetérore lidhur me kéto c¢éshtje. Njé shqyrtim i shkurtér i disa konstatimeve té kétij
studimi, megjithaté, déshmon se parimet dhe rregullat e té drejtés sé traktateve tanimé
pérdoren gjithnjé e mé shpesh né praktiké dhe njéherésh kané ushtruar ndikim té& madh né
formimin e té Dregtés Ndérkombétare Zakonore. Shumica e kétyre parimeve dhe
rregullave tani jané pjesé pérbérése e té Drejtés Ndérkombétare Zakonore. Si té tilla, ato
jané té obligueshme pér té gjitha shtetet pa marré parasysh se a e kané ratifikuar traktatet

8 Additional Protocol 11, Article 1(1).
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dhe jané té obligueshme edhe pér grupet e armatosura té kundérshtarit, si rregulla gé
zbatohen nga té gjitha palét né njé konflikt t€ armatosur jondérkombétar.

Studimi tregon se shumé rregulla té Drejtés Ndérkombétare Zakonore viginé dhe
zbatohen si né konfliktet e armatosura ndékombétare ashtu edhe né ato jondérkombétare
dhe déshmon se deri né ¢’ masé praktika shtetérore e ka tejkaluar traktat ligjin ekzistues
duke i pérhapur rregullat pér zbatim edhe né konfliktet e armatosura jondérkombétare.
Rregullimi i zhvillimit té armigésive nga njé ané, si dhe trajtimi i personave né konfliktet
e armatosura té brendshme, nga ana tjetér, del mé i hollésishém dhe mé komplet se sa
rregullat e té traktat ligjit. Mbetet pér t'u shqyrtuar se deri né ¢'masé, nga aspekti
humanitar dhe ushtarak, kjo normé e hollésishme dhe mé komplete duhet po ashtu té
shgyrtohet nése ka nevojé edhe pér zhvillime té métejme té kétij ligji.

Ashtu si¢ éshté rasti me traktat ligjin, jetésimi efikas i rregullave té Drejtés
Ndérkombétare Zakonore dhe Humanitare pérhapet pérmes propagandés, trgjnimit dhe
detyrimit. Kéto rregulla duhet té béhen pjesé e doracakéve ushtaraké dhe legjislacioneve
kombétare, kudo gé nuk jané pérfshiré ende.

Ky studim zbulon edhe fusha ku ligji nuk éshté i garté dhe i identifikon ¢éshtjet té cilat
kérkojné sgarime té métegime, s p.sh., definimin e civiléve né konfliktet e armatosura
jondérkombétare, konceptin e pjesémarrjes sé drejtpérdrejté né armigési dhe géllimin dhe
zbatimin e parimeve né pérmasa té caktuara.

Né dritén e kétyre arritjeve té deritanishme dhe té punés qé mbetet pér t’' u béré akoma, ky
studim nuk duhet té véshtrohet si njé pérmbyllje, por mé paré s fillim i njé proces té ri
gé ka pér synim kuptimin mé té miré té njé marréveshje mbi parimet dhe rregullat e té
Drejtés Ndérkombétare Humanitare. Né kété proces, studimi mund té jeté njé bazé e
shéndosh pér njé diskutim té ngjeshur dhe pér njé dialog mbi zbatimin, sgarimin dhe
zhvillimin e mudshém té ligjit.

Aneks: Listaerregullave zakonoretété Drejtés Ndérkombétare Humanitare

Kjo listé éshté bazuar né konkluzionet e vélimit té paré té studimit té té Drejtés
Ndérkombétare Zakonore dhe Humanitare. S studim ai nuk synon té pércaktojé
karakterin zakonor té ¢cdo rregulle té traktatit té Drejtés Ndérkombétare Humanitare dhe
nuk e ndjek detyrimisht strukturén e traktateve ekzistuese. Q&llimi i zbatimit té rregullave
éshté shénuar né kllapa katrore. Shkurtesa KAN (né anglisht: 1AC), i referohet rregullave
zakonore gé aplikohen né konfliktet e armatosura ndérkombétare, ndérsa shkurtesa
KAJN (né anglisht: NIAC), i referohet rregullave zakonore gé aplikohen né konfliktet e
armatosura jondérkombétare. Né rastin e fundit, disa rregulla trajtohen s “té
diskutueshme” pér arsye se né pérgjithési praktika e ka konstatuar kété, megjithése edhe
ajo nuk éshté aq gjithépérfshirése.
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Parimi i dallimit
Dallimi midisciviléve dhe luftétar éve

Rregulla 1. Palét né konflikt kané pér detyré gé gjithéheré té bgné dalimin ndérmjet
civiléve dhe |uftétaréve. Sulmet mund té ndérmirren vetém kundér luftétaréve. Nuk duhet
té béhen sulme kundér civiléve. (KAN/KAJIN)

Rregulla 2. Jané té ndaluara aktet ose kércénimet me dhuné géllimi primar i té ciléve
éshté pérhapja e terrorit midis popullatés civile. (KAN/KAJIN)

Rregulla 3. Té gjithé anétarét e forcave té armatosura té pal éve né konflikt jané [uftétaré,
me pérjashtim té personelit mjekésor ose religjioz. (KAN)

Rregulla 4. Forcat e armatosura té njé pale né konflikt pérbéhen prej té gjitha forcave té
organizuara té armatosura, grupeve dhe njésive gé jané nén komandén, e cila éshté
pérgjegjése e asg) pale pér udhéhegjen e vartésve. (KAN)

Rregulla 5. Civilé jané persona té cilé nuk jané anétaré té forcave té armatosura.
Popullata civile pérbéhet ngaté gjithé personat té cilét jané civilé. (KAN/KAJIN)
Rregulla 6. Civilét jané té mbrojtur nga sulmi, pos nése né até kohé nuk marrin pjesé
drejtpérsédreiti né armigési. (KAN/KAJN)

Dallimi midis objekteve civile dhe objektivave ushtar ake

Rregulla 7. Palé né konflikt duhet gé téré kohén té béné dallimin midis objekteve civile
dhe objektivave ushtarake. Sulmet mund té ndérmirren vetém kundér objektivave
ushtarake. Nuk duhet té béhen sulme kundér objekteve civile. (KAN/KAJN)

Rregulla 8. Sai pérket objekteve, objektivat ushtarake jané té pérkufizuara vetém me ato
objekte gé pér nga natyra, lokacioni, géllimi ose pérdorimi paragesin njé kontribut efikas
pér veprimtaring ushtarake dhe shkatérrimi i pjesérishém dhe i térésishém i tyre dhe
pushtimi ose neutralizimi i tyre, né rrethana té asg kohe, mundésojné njé avantazh
definitiv ushtarak. (KAN/KAJN)

Rregulla 9. Objektet civile jané té gjitha objektet gé nuk jané objektiva ushtarake.
(KAN/KAJIN)

Rregulla 10. Objektet civile jané té mbrojtura nga sulmet, pos nése né até kohé nuk jané
shndérruar né objektiva ushtarake. (KAN/KAJN)

Sulmet e padrejta

Rregulla 11. Sulmet e padrejta jané té ndaluara. (KAN/KAJIN)
Rregulla 12. Sulme té padrejta jané kéto:
(8 génuk béhen kundér njé objektive specifike ushtarake;
(b) gé pérdorin metoda ose mjete té luftés té cilat nuk mund té pérdoren kundér
njé obj ektive specifike ushtarake; ose
(c) gé pérdorin metoda ose mjete té luftés efektet e té cilave nuk mund té
kufizohen ashtu s kérkon e Dregjta Ndérkombétare Humanitare; dhe sé
kéndgimi jané né gjendje té sulmojné s objektivat ushtarake ashtu edhe
objektet civile pabéré asnjé dalim. (KAN/KAJIN)
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Rregulla 13. Ndalohen sulmet pérmes bombardimeve me metoda ose mjete té cilat e
konsiderojné si objektivé té vecanté ushtarake njé numér té ndaré dhe té dukshém té
objektivave té dalluara ushtarake té vendosura né qytet, qytezé, fshat ose rgjon tjetér ku
jané té pérgéndruar nj& numér i madh i civiléve ose objekteve civile. (KAN/KAJIN)

Pérmasat e caktuara né sulm

Rregulla 14. Ndalohet ndérmarrja e sulmit nga i cili pritet té shkaktojé humbje té
rastésishme té jetés sé civiléve, [éndimin dhe plagogen e tyre, démtimin e objekteve
civile ose té gjitha kéto, gé do té ishte me pérmasa té tepruara dhe né mospérputhje me
avantazhin e parashikuar konkret dhe té drejpérdrejté ushtarak. (KAN/KAJN)

Masat paraprake né sulm

Rregulla 15. Gjaté zhvillimit té operacioneve ushtarake duhet té ndérmerren masa té
géndrueshme me qéllim té kursimit té popullatés civile, civiléve dhe objekteve civile.
Duhet té ndérmerren té gjitha masat e mundshme paraprake né ményré gé té evitohen,
ose sé paku té zvogéohen, humbjet e rastésishme té jetés sé civiléve Iéndimet dhe
plagoget e tyre dhe démtimi i objekteve civile. (KAN/KAJN)

Rregulla 16. Secila palé né konflikt duhet té bé&é ¢cmos pér té verifikuar né jané apo nuk
jané caget objektiva ushtarake. (KAN/KAJN)

Rregulla 17. Secila paé né konflikt duhet t& merré té gjitha masat e mundshme
paraprake gjaté zgjedhjes s& mjeteve dhe metodave té luftés me géllim té evitimit, ose sé&
paku té zvogélimit, té humbjes sé rastésishme té jetés sé civiléve, té Iéndimit apo
plagosjes sE civiléve dhe té démtimit té objekteve civile. (KAN/KAJIN)

Rregulla 18. Secila palé né koflikt duhet té b&é ¢cmos pér té konstatuar se a mund té
shkaktojé sulmi humbjen e rastésishme té jetés sé civiléve, Iéndimin apo plagosgen e tyre,
démtimin e objekteve civile, apo té gjitha s& bashku, gé do té ishte njé sulm i tepruar né
krahasm me avantazhin e parashikuar konkret dhe té drejtpérdrejté ushtarak.
(KAN/KAJN)

Rregulla 19. Secila palé né koflikt duhet té b&é ¢cmos gé té anulojé ose pezullojé njé
sulm nése éshté e garté se shénjestra nuk éshté njé objektivé ushtarake ose se sulmi mund
té shkaktojé humbjen e rastésishme té jetés sé civiléve, 1éndimin apo plagogen e tyre,
démtimin e objekteve civile, apo té gjitha kéto sé bashku gé do té ishte né pérpjestim té
gabuar né krahasim me avantazhin e parashikuar konkret dhe té dretpérdrejté ushtarak.
(KAN/KAJIN)

Rregulla 20. Secila palé né konflikt duhet té japé njé paralajmérim efikas pér sulmin gé
mund ta démtojé popullatén civile, pos nése rrethanat nuk e lgjojné kété. (KAN/KAJIN)
Rregulla 21. Kur ka mundési té zgjedhjes midis disa objektivave ushtarake pér té arritur
njé pérparési té ngjashme ushtarake, objektivi i zgjedhur duhet té jeté ai pér té cilin pritet
se do té shkaktojé njé rrezik mé té vogél pér jetén e civiléve dhe objekteve civile. (KAN/
diskutabile pé&r KAJN)
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Masat paraprake kundér efekteve té sulmeve

Rregulla 22. Palé né koflikt duhet t'i ndérmarrin té gjitha masat paraprake pér té
mbrojtur popullatén dhe objektet civile gé i kané nén kontrollin e tyre nga pasojat e
sulmeve. (KAN/KAJN)

Rregulla 23. Secila palé né konflikt, me sa ka mundési, duhet t'i shmanget objektivave
ushtarake né ose zonat me popullaté té dendur (KANY/ diskutabile pér KAJN)

Rregulla 24. Secila palé né konflikt, me sa ka mundési, duhet t'i largojé personat civilé
dhe objektet gé i kontrollon nga aférsia e objektivave ushtarake. (KAN/ diskutabile pér
KAJIN)

Personat dhe objektet e mbrojtura né ményré té vecanté

Per soneli mjekésor, religjioz dhe objektet

Rregulla 25. Personeli mjekésor i cili éshté pércaktuar pér detyra mjekésore duhet té
respektohet dhe té mbrohet né té gjitha rrethanat. Ata mund ta humbasin mbrojtjen nése
jashté veprimtarisé sé tyre humanitare kryginé akte té démshme kundé armikun.
(KAN/KAJIN)

Rregulla 26. Ndalohet dénimi i personit gjaté kryerjes s& detyrés sé tij mjekésore gé
éshté né pajtim me etikén mjekésore, e njéherésh ndalohet edhe detyrimi i njé personi té
angazhuar né veprimtariné mjekésore pér té kryer akte gé jané né kundérshtim me etikén
mjekésore. (KAN/KAJIN)

Rregulla 27. Personeli religjioz i eméruar ekskluzivisht pér detyra religjioze, duhet té
respektohet dhe té mbrohet né té gjitha rrethanat. Ata e humbin mbrojtjen nése jashté
veprimtarisé sé tyre humanitare kryejné akte té démshme kundér armikut. (KAN/KAJN)
Rregulla 28. Ekipet mjekésore té caktuara ekskluzivisht pér géllime mjekésore duhet té
respektohen dhe t& mbrohen né té gjitha rrethanat. Ata e humbin mbrojtjen e tyre nése
jashté veprimtarisé sé& tyre humanitare krygné akte té démshme kundé armikut.
(KAN/KAJIN)

Rregulla 29. Transportet mjekésore té caktuara ekskluzivisht pér transportimin mjekésor
duhet té respektohen dhe té mbrohen né té gjitha rrethanat. Ata e humbin mbrojtjen e tyre
nése jashté veprimtarisé sé tyre humanitare kryejné akte té démshme kundér armikut.
(KAN/KAJIN)

Rregulla 30. Ndalohen sulmet kundér personelit mjekésor, personelit religjioz dhe
objekteve gé ekspozojné eblemat e dalluara té konventave té Gjenevés né pajtim me té
Drejtén Ndérkombétare. (KAN/KAJIN)

Personeli i ndihmés humanitar e dhe objektet
Rregulla 31. Duhet té respektohet dhe té mbrohet personeli i ndihmés humanitare.
(KAN/KAJIN)

Rregulla 32. Duhet té respektohen dhe té& mbrohen objektet gé pérdoren pér veprimtarité
e ndihmés humanitare. (KAN/KAJN)
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Personeli dhe objektet e pérfshira né misionet pagéruajtése

Rregulla 33. Ndalohet sulmi kundér personelit dhe objekteve té angazhuara né misionin
pagéruajtés né pajtim me Kartén e Kombeve té Bashkuara, pérderisa ata e gézojné té
drgtén e mbrojtjes sé civiléve dhe objekteve civile sipas té Drejtés Ndérkombétare
Humanitare. (KAN/KAJN)

Gazetar ét

Rregulla 34. Gazetarét civilé té angazhuar né misionet profesionale né zonat e konfliktit
té armatosur, duhet té respektohen dhe té mbrohen pérderisa nuk marrin pjesé té
drejtpérdrejté né armigési. (KAN/KAJN)

Zonat embrojtura

Rregulla 35. Ndalohet sulmi kundér njé zone té zgjedhur pér strehimin e té plagosuréve,
té sémuréve dhe civiléve nga pasojat e armigésive. (KAN/KAJIN)

Rregulla 36. Ndalohet sulmi kundér zonés s& demilitarizuar e cila éshté caktuar né
marréveshje midis paléve né konflikt. (KAN/KAJN)

Rregulla 37. Ndalohet sulmi kundér lokalitetit té pambrojtur. (KAN/KAJN)

Prona kulturore

Rregulla 38. Secila palé né koflikt duhet ta respektojé pronén kulturore:

A. Kujdes té vecant duhet kushtuar gjaté veprimtarive ushtarake shmangies nga
démtimi i ndértesave té dedikuara fesg, artit, shkencés, arsmit ose gélimeve
bamirése dhe monumenteve historike, pos nése ato nuk jané objektiva ushtarake.

B. Pronameréndési té madhe kulturore té ¢cdo populli nuk duhet té jeté objekt
Sulmi, pos nése éshté nevojé e domosdoshme ushtarake. (KAN/KAJN)

Rregulla 39. Ndalohet pérdorimi i njé prone me réndési té madhe pér trashégimin
kulturore té ¢cdo populli pér géllime gé ka té ngjaré ta ekzpozojné até ndaj shkatérrimit
0se démtimit, pos nése éshté nevojé e domosdoshme ushtarake. (KAN/KAJN)

Rregulla 40. Secila palé né koflikt duhet ta mbrojé pronén kulturore:

A. Ndalohet ¢do pushtim apo shkatérrim me paramendim i institucioneve fetare,
bamirése, arsmuese, artistike, shkencore, historike, monumenteve dhe veprave
artistike dhe shkencés.

B. Ndalohet ¢cdo formé e vjedhjes, plagkitjes, ose shpérdorimit, s dhe ¢do akt i
vandalizmit kundér pronés me njé réndési tejet té€ madhe pér trashégimin
kulturore té ¢cdo populli. (KAN/KAJIN)

Rregulla 41. Fugia okupuese duhet té parandalojé eksportin e palejueshém té pronés
kulturore nga territori i pushtuar dhe ta kthejé pronén e eksportuar né ményré jo ligjore,
autoritetit kompetent té territorit té pushtuar. (KAN)
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Rregulla 42. Nése sulmohen fabrikat, impiantét dhe instalacionet gé pérbéné fugi té
rrezikshme, respektivisht pendat, digat dhe centralet bérthamore si dhe instalacionet e
tjera gé gjinden né aférsi té zonés sulmeve, kujdes i vecanté duhet té kihet né ményré gé
té shmanget ose té evitohet lirimi i materieve té rrezikshme dhe humbjet e médha né
mesin e popullatés civile. (KAN/KAJIN)

M jedisi natyror
Rregulla 43. Parimet e pérgjithshme té zhvillimit t& armigésive viginé edhe pér mjedisin

natyror:
A. Asnjé pjest e mjedisit natyror nuk mund té sulmohet, pos nése éshté objektiv

ushtarak.
B. Ndalohet shkatérrimi i ¢do pjese té mjedisit natyror, pos nése éshté kérkesé e
domosdoshme ushtarake.

C. Ndalohet sulmi kundér objektivit ushtarak g&é mund té shkaktojé démtimin e
rastésishém té mjedisit natyror i cili sulm do té ishte me pérmasa mé té médha né
krahasim me pérparésiné e parashikuar konkrete dhe té drejtpérdrejté ushtarake.
(KAN/KAJIN)

Rregulla 44. Metodat dhe mjetet e luftés duhet té pérdoren duke respektuar mbrojtjen
dhe rugjtjen e mjedisit natyror. Gjaté zhvillimit té veprimtarive ushtarake, duhet té
ndérmerren té gjitha masat e mundshme ushtarake gé té shmanget ose té zvogélohet,
démtimi i rastésishém i mjedisit natyror. Mungesa e sigurisé shkencore mbi pasojat e disa
veprimtarive ushtarake mbi mjedisin natyror nuk e heq pérgjegjésiné e palés né konflikt
nga marrja e masave té kétilla paraprake. (KAN/ diskutabile pér KAJIN)

Rregulla 45. Ndalohen metodat ose mjetet e |uftés gé kané pér géllim ose kané mundési
té shkaktojné déme té médha dhe me pérmasa té gjera dhe afatgjata mjedisit natyror.
Shkatérrimi i mjedisit natyror nuk mund té pérdoret s armé. (KAN/ diskutabile pér
KAJIN)

Metodat specifike té luftimit

Mohimi i strehimit té pérkohshém

Rregulla 46. Ndalohet dhénia e urdhérit pé& mosdhénien e strehimit, dhe kércénimin e
kundérshtarit ose zhvillimin e armigésive me kété motiv. (KAN/KAJN)
Rregulla 47. Ndalohet sulmi kundér personave té cilét jané té njohur hors de combat (gé
nuk marrin pjesé né [ufté). Personi hors de combat konsiderohet:
(@ Ai i cili éshté nén pushtetin e pal és kundérshtare;
(b) Ai i cili éshté i pambrojtur pér shkak té humbjes s& vetédijés, anijembytjes,
plagéve ose sémundjes, ose
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(c) Ai i cili gartazi e shpreh géllimin e tij pér t'u dorézuar. Me kusht gé té heq doré
ngacdo lloj akti armigésor dhe té nuk pérpiget pér t' u arratisur. (KAN/KAJIN)
Rregulla 48. Ndalohet detyrimi i personave gé té hidhen me parashuté nga aeroplani mbi
objektet géjané cak i sulmit. (KAN/KAJIN)

Shkatérrimi oserrémbimi i pronés

Rregulla 49. Paé né konflikt mund té rrémbegné paimet gé i pérkasin palés
kundérshtare si pre té [uftés. (KAN)
Rregulla 50. Ndalohet shkatérrimi ose rrémbimi i pronés s& kundérshtarit, pos nése éshté
kérkesé e domosdoshme ushtarake. (KAN/KAJN)
Rregulla 51. Né territorin e pushtuar:
(& Mund té konfiskohet prona publike e Ié&vizshme gé mund té pérdoret pér
veprimtariné ushtarake;
(b) Prona e patundshme publike duhet té administrohet sipas rregullit té drejtés sé
shfrytézimit té pronés sé tjetrit; dhe
(c) Prona private duhet té respektohet dhe nuk mund té konfiskohet, pos nése
shkatérrimi ose rrémbimi i njé prone té kétillé éshté nevojé e domosdoshme
ushtarake. (KAN)
Rregulla 52. Ndalohet plagkitja. (KAN/KAJN)

Vdekjameuri dhemundésia pér té siguruar ndihmé humanitare

Rregulla 53. Ndalohet imponimi i vdekjes me uri i popullatés civile s metodé e
[uftimeve. (KAN/KAJN)

Rregulla 54. Ndalohet sulmi, shkatérrimi ose zhvendosja, apo shndérrimi i objekteve té
nevojshme né objekte té papérdorshme, gé jané té domosdoshme pé mbijetesén e
popullatés civile. (KAN/KAJIN)

Rregulla 55. Palét né konflikt duhet té lgjojné dhe Iehtésojné garkullimin e shpejté dhe té
papenguar té ndihmés humanitare pér civilét nevojtaré, e cila ndihmé ka karakter té
paanshém dhe pandonjé dallim. (KAN/KAJN)

Rregulla 56. Palét né konflikt duhet té sigurojné liriné e garkullimit té personelit té
autorizuar té ndihmés humanitare gé éshté e domosdoshme pér ushtrimin e detyrés sé
tyre. Vetém né rast té nevojés sé domosdoshme ushtarake, |évizja e tyre mund té ndal ohet
pérkohésisht. (KAN/KAJN)

M ashtrimi

Rregulla 57. Dredhit apo truket e luftés nuk jané té ndaluara nése nuk i cenojné rregullat
e té Drejtés Ndérkombétare Humanitare. (KAN/KAJN)

Rregulla 58. Ndalohet pérdorimi i pavend i flamurit té bardhé té armépushimit.
(KAN/KAJIN)

Rregulla 59. Ndalohet pérdorimi i pavend i simboleve té konventave té Gjenevés.
(KAN/KAJIN)
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Rregulla 60. Ndalohet pérdorimi i emblemave dhe uniformave té Kombeve té
Bashkuara, pos nése éshté i autorizuar nga Organizata e Kombeve té Bashkuara.
(KAN/KAJIN)

Rregulla 61. Ndalohet pérdorimi i pavend i emblemave apo simboleve té tjera té njohura
ndérkombétare. (KAN/KAJN)

Rregulla 62. Ndalohet pérdorimi i pavend i flamujve ose emblemave, stemave, shenjave
dalluese ose uniformave té kundérshtarit. (KAN/ diskutabile pér KAJN)

Rregullia 63. Ndalohet pérdorimi i flamujve ose emblemave ushtarake, stemave,
shenjave dalluese ose uniformave té shteteve neutrale ose té shteteve té cilét nuk marrin
pjesé né koflikt. (KAN/ diskutabile pér KAJIN)

Rregulla 64. Ndalohet lidhja e marréveshtjeve pér pezullimin e luftimeve me géllim té
sulmit té papritur kundé armikut duke e shfrytézuar marréveshjen e arritur.
(KAN/KAJN)

Rregulla 65. Ndalohet vrasia, 1éndimi, plagoga ose kapja e kundérshtarit pérmes
dinakeérisé. (KAN/KAJN)

Komunikimi mearmikun

Rregulla 66. Komandantét mund té véné kontakt joarmigésor midis tyre pérmes ¢do
mjeti té komunikimit. Njé kontakt i kétillé duhet té& mbéshtetet né mirébesim dhe té jeté
géllim-miré. (KAN/KAJN)

Rregulla 67. Parlamentarét jané té paprekshém. (KAN/KAJN)

Rregulla 68. Komandantét mund té ndérmarrin masa té nevojshme paraprake gé té
parandal ojné gé prania e parlamentarit t& mosjeté i pérdhunshém. (KAN/KAJN)
Rregulla 69. Parlamentarét té cilét mund ta shfrytézojné avantazhin e pozités sé tyre té
privilegjuar pér té béré ndonjé akt gé éshté né kundérshtim me té Drejtén Ndérkombétare
dhe né dém té kundérshtarit, i humbin privilegjet e tyre. (KAN/KAJN)

Armét

Parimet e pérgjithshmeté pérdorimit té arméve

Rregulla 70. Ndalohet pérdorimi i mjeteve dhe i metodave té luftimit gé kané karakter té
atillé gé mund té shkaktojné Iéndime t& médha, té tepruara ose vuajtje té panevojshme.
(KAN/KAJIN)

Rregulla 71. Ndalohet pérdorimi i arméve gé jané pér nga natyra té paleueshme.
(KAN/KAJIN)

Helmi

Rregulla 72. Ndalohet pérdorimi i helmit apo i arméve me helm. (KAN/KAJN)

Armét biologjike

Rregulla 73. Ndalohet pérdorimi i arméve biologjike. (KAN/KAJIN)
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Armét kimike

Rregulla 74. Ndalohet pérdorimi i arméve kimike. (KAN/KAJN)
Rregulla 75. Ndalohet pérdorimi i mjeteve pér kontrollin e trazirave si metodé e luftimit.
(KAN/KAJIN)
Rregulla 76. Pérdorimi i herbicideve st metodé e [uftimit ndal ohet nése ato:
(8) Kané vecorité e arméve kimike;
(b) Kané vecortié e arméve biologjike;
(c) Pérdoren kundér njé vegjetacioni gé nuk éshté objektiv ushtarak;
(¢) Do té mund té shkaktonin humbjen e rastésishme té jetés sé civiléve,
Iéndimet e tyre, démitimin e objekteve civile, ose té gjitha kéto sé bashku, ose
nése pérdorimi i tyre do té ishte me pérmasa shumé mé té gjera né krahasim
me pérparésing e parashikuar konkrete dhe té drejtpérdrejté ushtarake; ose
(d) Do té mund té shkaktonin déme té gjera, té€ médha dhe afatgjate mjedisit
natyror. (KAN/KAJN)

Plumbat zgjérues

Rregulla 77. Ndalohet pérdorimi i plumbave zgjerues, ose gé pérhapen lehté né trupin e
njeriut. (KAN/KAJN)

Plumbat shpérthyes

Rregulla 78. Ndalohet pérdorimi i plumbave kundér njeriut gé shpérthejné brenda trupit
té njeriut. (KAN/KAJIN)

Armét té cilat 1éndojné pérmes copézave té padiktueshme

Rregulla 79. Ndalohet pérdorimi i arméve efekti primar i té ciléve éshté té Iéndojné me
ané té copézave gé nuk mund té diktohen pérmes rrezeve X (iks) né trupin e njeriut.
(KAN/KAJIN)

Kurthat dhe objektet e minuara

Rregulla 80. Ndalohet pérdorimi i kurthave dhe objekteve t& minuara gé né njé ményré
apo né tjetrén, jané té lidhura me objektet apo personat gé gézojné té drejtén pér mbrojtje

té vecanté sipas té Drejtés Ndérkombétare Humanitare, ose té objekteve gé ka té ngjaré té
jenétérhegése pér civilét. (KAN/KAJIN)
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Minat tokésore

Rregulla 81. Kur pérdoren minat tokésore, duhet t&é merren masa té vecanta pér té
zvogé uar pasojat etyre té démshme. (KAN/KAJIN)

Rregulla 82. Palané konflikt e cila pérdor minat tokésore duhet té regjistrojé vendogen e
tyre sameé miré gé éshté e mundur. (KAN/ diskutabile pér KAJN)

Rregulla 83. Né fund té armigésive aktive, pala né konflikt e cila i ka pérdorur minat
tokésore, duhet t'i largojé ato apo t'i béjé té parrezikshme pér civilét, ose té ndihmojé né
largimin e tyre. (KAN/KAJN)

Armét zjarrévénése

Rregulla 84. Nése pérdoren armét zjarrévénése, atéheré vémendje e vecanté duhet
kushtuar né ményré gé té shmangen, ose sé paku té zvogélohen, humbjet e rastésishme té
jetés sé civiléve, [éndimet e tyre dhe démtimi i objekteve civile. (KAN/KAJIN)

Rregulla 85. Ndalohet pérdorimi kundér njeriut i arméve zjarrévénése, pos nése nuk
éshté e mundshme pérdorimi i njé arme mé pak té démshme, e cila do t'i detyronte
personat té mbeten hors de combat. (KAN/KAJN)

Armeét verbuese lazerike

Rregulla 86. Ndalohet pérdorimi i arméve lazerike té cilat kané njé géllim té vecanté, si
funksion té vetém luftarak apo si njé ndér funksionet e pérdorimit luftarak shkaktimin e
verbimit té pérhershém té shqisés sé té pamunit. (KAN/KAJN)

Trajtimi i civiléve dhe i personave hors de combat

Garancitéthemelore

Rregulla 87. Civilé dhe personat hors de combat duhet té trajtohen né ményré njerézore.
(KAN/KAJN)

Rregulla 88. Ndalohet dallimi armigésor né zbatimin e té Drejtés Ndérkombétare
Humanitare mbi baza racore, té ngjyrés, té gjinisg, té gjuhés, té fesd, pérkatésisé politike
ose mendimit tjetérsoj, té pérkatésisé kombétare ose shogérore, té pasurisé, té lindjes, ose
edhe té ndonjé statusi tjetér, apo edhe né bazé té cdo kriteri tjetér té ngjashém.
(KAN/KAJIN)

Rregulla 89. Ndalohet vraga. (KAN/KAJN)

Rregulla 90. Ndalohet tortura, trajtimi i vrazhdé, jonjerézor, mizor ndg dinjitetit
personal né pérgjithési, e né vecanti ndalohet edhe trajtimi poshtérues dhe degradues i
personit. (KAN/KAJIN)

Rregulla 91. Ndalohet ndéshkimi trupor. (KAN/KAJN)

Rregulla 92. Ndalohen gjymtimi, sakatimi, eksperimentet mjekésore ose shkencore apo
edhe cdo lloj procedure tjetér mjekésore e cila nuk éshté konstatuar nga gjendja
shéndetésore e personit né fjalé dhe nuk pérkon me standardet e pranuara té pérgjithshme
mjekésore. (KAN/KAJIN)
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Rregulla 93. Ndalohet dhunimi dhe format e tjeraté dhunés seksuale. (KAN/KAJIN)
Rregulla 94. Ndalohet robéria dhe tregétia me robér né té gjitha format e sg.
(KAN/KAJIN)

Rregulla 95. Ndalohet puna e pashpérblyer ose e detyruar. (KAN/KAJN)

Rregulla 96. Ndalohet marrjae pengjeve. (KAN/KAJN)

Rregulla 97. Ndalohet pérdorimi i mburojave njerézore. (KAN/KAJN)

Rregulla 98. Ndalohet zhdukja me dhuné. (KAN/KAJN)

Rregulla 99. Ndalohet privimi arbitrar i lirisé. (KAN/KAJN)

Rregulla 100. Askush nuk mund té dénohet pos pas gjykimit té drejté gé do té kishte té
gjitha garancité esenciae juridike. (KAN/KAJN)

Rregulla 101. Asnjéri nuk mund té akuzohet apo dénohet pér akte kriminale né sge té
ndonjé akti apo lathitje gé nuk pérbén njé akt kriminal sipas ligjit kombétar ose
ndérkombétar né kohén e kryerjes sé aktit; madje as g&¢ mund té kérkohet ndonjé
ndéshkim mé i réndé se sa dénimi gé zbatohej né kohén e kryerjes s& krimit.
(KAN/KAJIN)

Rregulla 102. Askush nuk mund té dénohet pér shkelje té ligjit, pos vetém nése mban
pérgjegjés pér njé akt individual kriminal. (KAN/KAJN)

Rregulla 103. Ndalohen dénimet kolektive. (KAN/KAJN)

Rregulla 104. Duhet té respektohen patjetér piképamjet, praktika fetare e civiléve dhe e
personave hors de combat. (KAN/KAJN)

Rregulla 105. Brenda mundésive duhet té respektohet jeta familjare. (KAN/KAJN)

Statusi i luftétaréve dhei robérvetéluftés

Rregulla 106. Luftétarét duhet ta dallojné vetvetén nga popullata civile ndérsa jané té
angazhuar né ndonjé sulm apo veprimtari ushtarake parapérgatitore pér sulm. Nése nuk
veprojné késhtu, ata nuk e kané té drejtén ta gézojné statusin e robérve té luftés. (KAN)
Rregulla 107. Luftétarét té cilét zihen rob, ndérsa jané té angazhuar né veprimtarité e
spiunazhit, nuk kané té drejté gé ta gézojné statusin e robérve té luftés. Ata nuk mund té
dénohen panjé gjykim té méparshém. (KAN)

Rregulla 108. Mercenarét, ashtu s¢ definohet né Protokollin Shtesé I, nuk kané té drejté
pér ta gézuar jo vetém statusin e |uftétarit por as até té robérve té luftés. Ata nuk mund té
dénohen panjé gjykim té méparshém. (KAN)

Té plagosurit, té sémurit dhe anijembyturit

Rregulla 109. Sa heré gé mundésojné rrethanat, e ssdomos pas ndonjé pérleshjge té
armatosur, secila palé né konflikt duhet pa kurrfaré ngurrimi gé té merr té gjitha masat e
mundshme pér té kérkuar, grumbulluar dhe evakuar té plagosurit, té sémurét dhe
anijembyturit pakurrfaré dallimi. (KAN/KAJN)

Rregulla 110. Té plagosurit, té sémurit dhe anijembyturit duhet té kené mjekimin sa mé
paré mjekimin adekuat dhe pérkujdesien e duhur pér gjendjen e tyre. Midis tyre nuk
mund té béhet kurrfaré dallimi me ndonjé motiv té caktuar pos motivit mjekues.
(KAN/KAJN)
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Rregulla 111. Secila palé né konflikt duhet té ndérmerré ¢do |10jé mase té mundshme pér
té mbrojtur té plagosurit, té sémurét dhe anijembyturit nga keqgtrajtimi dhe plackitja e
pronés sé tyre personale. (KAN/KAJN)

Tévdekurit

Rregulla 112. Sa heré gé té lejojné rrethanat, vecanérisht pas ndonjé pérleshjgje, secila
palé né konflikt duhet pa ngurrim té ndérmarré té gjitha masat e mundshme pér kérkimin,
grumbullimin dhe evakuimin e té vdekurve pa asnjé dallim. (KAN/KAJN)

Rregulla 113. Cdo palé né konflikt duhet té& ndérmarré té gjitha masat e mundshme pér té
penguar plackitjen e té vdekurve. Ndalohet gjymtimi i kufomave. (KAN/KAJN)

Rregulla 114. Palét né konflikt duhet té bgné pérpjekje pér té€ mundésuar kthimin e
kufomave té té ndjeréve pas kérkesés sé palés té cilés ato i takojné apo me kérkesén e té
familjes ose té aférméve té tyre. Ataduhet t' u kthegjné gjerat e tyre personale. (KAN)
Rregulla 115. Kufomat duhet té trajtohen né ményreé té respektuar, ndérsa varret e tyre
duhet té respektohen dhe mirémbahen. (KAN/KAJIN)

Rregulla 116. Me géllim té identifikimit té kufomave, ¢do palé né konflikt duhet té
sigurojé té gjitha informacionet para dorézimit dhe té shénojé lokacionin e varreve.
(KAN/KAJIN)

Per sonat e zhdukur

Rregulli 117. Secila palé né konflikt duhet t'i ndérmerré té gjitha masat e mundshme né
favor té personave pér té cilét éshté raportuar s té zhdukur nga konflikti i armatosur dhe
duhet t'i japé anétaréve té familjes ¢do lloj informate pér fatin e tyre. (KAN/KAJN)

Personat e privuar ngaliria

Rregulla 118. Personat e privuar nga liria e tyre duhet té pajisen me ushgim, Ujé,
veshmbathje, strehim dhe pérkujdesje té duhur mjekésore. (KAN/KAJIN)
Rregulla 119. Femrat té cilat jané té privuara nga liria e tyre duhet té jené né dhoma té
ndara nga lokalet e burrave, pos né rastet kur familjet vendosen s térési familjare dhe
duhet té jené né mbikégyrjen e drejtpérdrejté té femrave. (KAN/KAJN)
Rregulla 120. Fémijét té cilét jané privuar nga liria e tyre, duhet té jené né lokale té
vecanta pre atyre té rriturve, pos né raste kur familjet vendosen s térési familjare.
(KAN/KAJIN)
Rregulla 121. Personat té cilét jané té privuar nga liria duhet té mbahen né ndértesa té
cilat jané larg nga zonat e luftimeve dhe sigurojné shéndetin dhe higjenén e tyre.
(KAN/KAJIN)
Rregulla 122. Ndalohet plagkitja e gjerave personale té personave té privuar nga liria
(KAN/KAJIN)
Rregulla 123. Duhet té regjistrohen hollésité personale té personave té privuar ngaliria.
(KAN/KAJIN)
Rregulla 124.

A. Né konfliktet e armatosura ndérkombétare, KNKK-ja duhet té keté té drejtén pér

té vizituar té gjithé personat e privuar nga liriame géllim gé té verifikojé kushtet e
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ndalimit ose paraburgimit, dhe té vejé kontakte ndérmjet atyre personave dhe
familjevetétyre. (KAN)

B. Né konfliktet e armatosura jondérkombétare, KNKK-ja mund té ofrojé shérbimet
e sg té gjitha paléve né konflikt né ményré gé té mundésojé vizitén e té gjithé
personave té privuar nga liria pér shkak té konfliktit me géllim gé té verifikojé
kushtet e ndalimit ose paraburgimit dhe té vejé kontakte ndérmjet atyre personave
dhe familjeveté tyre. (KAJN)

Rregulla 125. Personave té privuar nga liria duhet t' u lejohet letérkémbimi me familjet e
tyre. Letérkémbimi u nénshtrohet kushteve té arsyeshme gé varen nga cenzura e shtetit.
(KAN/KAJIN)

Rregulla 126. Civiléve té internuar dhe personave té privuar nga liria, pér shkak té
konflikteve té armatosura jondérkombétare duhet t'u lgjohet gé té pranojné vizitues,
sidomos anétarét e familjes dhe té aférmit pér ag saka mundési.

Rregulla 127. Duhet té respektohen piképamjet, bindjet dhe praktika fetare e personave
té privuar ngaliria. (KAN/KAJN)

Rregulla 128.

A. Robérit e luftés duhet té lirohen dhe té riatdhesohen pa asnjé vonesé menjéheré
pas ndérprerjes sé armigésive aktive. (KAN)

B. Té internuarit civil duhet té lirohen posa arsyet té cilat i kané detyruar ata té
internohen nuk ekzistojné mé, ose mé sé paku sa mé paré gé té jeté e mundur pas
mbarimit té armigésive aktive. (KAN)

C. Personat e privuar nga liria pé shkak té konflikteve té armatosura
jondérkombétare, duhet té lirohen menjéheré posa arsyet pér privimin e tyre nga
liria pushojné sé ekzistuari. (KAJN)

Personat té ciléve u referonemi kétu mund té vazhdojné té mbeten té privuar nga liria e
tyre nése pritet procedura penale kundér tyre ose nése jané duke vuajtur dénimin e
ligjshém.

Zhvendog a dhe per sonat e zhvendosur

Rregulla 129.

A. Palét né njé konflikt té& armatosur ndérkombétar nuk do té€ mund té deportojné ose
té transferojné me forcé popullatén civile té territorit té pushtuar, né térési ose
pjesérisht, né mos pér hir té sigurimit té civiléve té pérfshiré, ose nése éshté
nevojé e domosdoshme ushtarake. (KAN)

B. Palét né njé konflikt té armatosur jondérkombétar nuk mund té japin urdhér pér
zhvendogjen e popullatés civile, né térési ose pjesérisht, pér arsye té konfliktit, né
mos pér hir té sigurimit té civiléve té pérfshiré, ose nése éshté nevojé e
domosdoshme ushtarake. (KAJN)

Rregulla 130. Shtetet ndoshta ka té ngjaré té mos i deportojné pjesét e popullatés sé tyre
civile néterritorin té cilin e pushtojné. (KAN)

Rregulla 131. Né rast té zhvendogjes sé popullatés, duhet té ndérmerren té gjitha masat
me géllim gé civilét té kené kushte té mjaftueshme pér strehim, higjiené, shéndet, siguri,
dhe té mos ndahen nga anétarét e familjes. (KAN/KAJN)
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Rregulla 132. Personat e zhvendosur kané té drejté té kthehen vullnetarish né siguri né
vendbanimet e tyre posa té eliminohen arsyet pér zhvendogjen etyre. (KAN/KAJN)
Rregulla 133. Duhet té respektohen té drejtat pronésore té personave té zhvendosur.
(KAN/KAJIN)

Personat etjerégé gézojné mbrojtje té vecanté

Rregulla 134. Duhet té respektohet mbrojtja e vecanté, shéndetésore dhe ndihma gé u
nevojitet femrave té [énduara nga konflikti i armatosur. (KAN/KAJN)

Rregulla 135. Fémijté e Iénduar nga konflikti i armatosur kané té drejté pér njé respekt
dhe mbrojtje té vecanté. (KAN/KAJN)

Rregulla 136. Femijté nuk duhet té rekrutohen né forcat e armatosura apo né grupet e
armatosura. (KAN/KAJIN)

Rregulla 137. Fémijéve nuk duhet t'u lgohet gé té marrin pjesé né armigésité.
(KAN/KAJIN)

Rregulla 138. Pleqté, té paaftit, dhe té gjymtuarit, t& démtuar ose té Iénduar né konflikte
té armatosura, kané té drejté pér respekt dhe mbrojtje té vecanté.

Zbatimi

Pérputhja meté Drejtén Ndérkombétare Humanitare

Rregulla 139. Secila palé né konflikté duhet té respektojé dhe sigurojé respekt pér té
Drejtén Ndérkombétare Humanitare pref forcave té veta té armatosura dhe personave apo
grupeve té tjeré gé né fakt veprojné sipas udhézimeve té sa ose nén drejtimin dhe
kontrollin e sgj. (KAN/KAJN)

Rregulla 140. Obligimi pér respektimin dhe sigurimin e respektit pér té Drejtén
Ndérkombétare Humanitare nuk varet ngareciprociteti. (KAN/KAJN)

Rregulla 141. Cdo shtet duhet t'i keté késhilltarét ligjor, kur té jeté nevoja pér t'i
késhilluar komandantét ushtarak né shkallé té duhur mbi zbatimin e té Drejtés
Humanitare Ndérkombétare. (KAN/KAJN)

Rregulla 142. Shtetet dhe palé né konflikt duhet t'u sigurojné forcave té tyre té
armatosura udhézime mbi té Drejtén Ndérkombétare Humanitare. (KAN/KAJIN)

Rregulla 143. Shtetet duhet ta inkurajojné mbajtjen e mésimit pér popullatén civile mbi
té Drejtén Ndérkombétare Humanitare. (KAN/KAJN)

Zbatimi i t& Drejtés Ndérkombétare Humanitare

Rregulla 144. Shtetet nuk do té duhgj té inkurajojné shkeljen e té Drejtés Ndérkombétare
Humanitare nga palét né konfliktet e armatosura. Ato duhet ta ushtrojné ndikimin e tyre
pér ag sa munden pér ndalimin e shkeljes sé té Drejtés Ndérkombétare Humanitare.
(KAN/KAJIN)

Rregulla 145. Atje ku nuk ndalohet nga e Drejta Ndérkombétare, raprezaliet ndérluftuese
u nénshtrohen kushteve té rénda. (KAN)
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Rregulla 146. Ndalohen raprezaliet e paléve ndérluftuese kundér personave t& mbrojtur
nga konventat e Gjenevés. (KAN)

Rregulla 147. Ndalohen raprezaliet kundér objekteve té mbrojtura nga konventat e
Gjenevés dhe Konventa e Hagés pér Mbrojtjen e Pronés Kulturore. (KAN)

Rregulla 148. Palét né konfliktet e armatosura jondérkombétare nuk kané té drejté té
pérdorin raprezalie ndérluftuese. Ndalohen kundérmasat e tjera kundér personave té cilét
ose nuk duan ose kané refuzuar té marrin pjesé drejpérsédrejti né armigésité. (KAJIN)

Pér gj egj ésia dhe kompenzimi

Rregulla 149. Shteti éshté pérgjegjés pér shkeljet e té Drejtés Ndérkombétare
Humanitare géi vishen atij, duke pérfshiré:
(a) Shkeljet e bérangaorganet etij, duke pérfshiré edhe forcat e armatosuraté tij;
(b) Shkeljet e béra nga personat ose njésité e autorizuara pér té ushtruar elementet e
pushtetit;
(c) Shkeljet e béra nga personat ose grupet gé né té vérteté veprojné me udhézimet e
tij, nén drejtimin ose kontrollin etij; dhe
(¢) Shkeljet e béranga personat privat ose grupet gé shteti i njeh dhei pranon s
bartés té géndrimeve té shtetit. (KAN/KAJN)
Rregulla 150. Shteti pérgjegjés i té Drejtés Ndérkombétare Humanitare éshté i obliguar
gé té sigurojé kompenzimin e ploté pér humbjet ose éndimet e shkaktuara. (KAN/KAJIN)

Pérgjegjésiaindividuale

Rregulla 151. Individét japin pérgjegjési penale pér krimet e bératé luftés. (KAN/KAJIN)
Rregulla 152. Komandantét dhe eprorét e tjeré kané pérgjegjés penale pér krimet e
luftés té kryera né sgje té urdhérave. (KAN/KAJN)

Rregulla 153. Komandantét dhe eprorét e tjeré kané pérgjegjési penale pér krimet e
luftés té kryera nga vartésit e tyre nése e kané ditur ose kané pasur arsye té diné se
vartésit e tyre kané gené duke u pérgatitur pér té béré krime ose kané béré krime té tilla,
por ata nuk kané ndérmarré masa té nevojshme dhe té arsyeshme pér ndérprerjen e tyre,
ose edhe nése jané béré krime té atilla, ata nuk i kané dénuar personat pérgjegjés
(KAN/KAJN)

Rregulla 154. Cdo |uftétar ka pér detyré té mos i bindet urdhérit t& dhéné kundér ligjor.
(KAN/KAJIN)

Rregulla 155. Respektimi i urdhérit té eprorit nuk e liron vartésin nga pérgjegjésia penae
nése vartési e kaditur se akti i urdhéruar ishte kundér ligjor ose ka gené dashur ta dijé pér
karakterin kundér ligjor t& urdhérit té dnéné. (KAN/KAJIN)

Krimet eluftés
Rregulla 156. Krim lufte éshté shkelja serioze e té Drejtés Ndérkombatare Humanitare.
(KAN/KAJIN)

Rregulla 157. Shtetet kané té drejté té pérdorin juridiksionin universal mbi krimet e
luftés né gjyget e tyre kombétare. (KAN/KAJIN)
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Rregulla 158. Shtetet duhet té hetojné krimet e |uftés pér té cilét éshté deklaruar se jané
kryer nga bashkékombasit ose forcat e tyre té armatosura né territorin e tyre, dhe nése e
shohin té udhés t'i ndjekin penalisht té dyshuarit. Ata po ashtu duhet té zhvillojné hetime
rreth krimeve té tjera té luftés mbi té cilét kané jurisdikcion dhe nése duhet, t'i hedhin né
giyq té dyshuarit. (KAN/KAJIN)

Rregulla 159. Né fund té armigésive, autoritetet gé e kané pushtetin duhet té b&né
pérpjekje pér té dhéné njé amnesti sa mé té gjeré personave té cilét kané marré pjesé né
konfliktet e armatosura jondérkombétare, ose atyre té cilét kané gené té privuar ngaliria
pér shkak té konfliktit té armatosur, me perjashtim té personave té dyshuar, té akuzuar,
ose té dénuar pér krime té luftés. (KAJN)

Rregulla 160. Statutet e kufizimit té kohés nuk do té duhej té vigné pér krimet e luftés.
(KAN/KAJIN)

munden me njéri tjetrin, me géllim gé t'u ndihmojné hetimeve pér zbulimin e krimeve té
|uftés dhe pérndjekjen penale té té dyshuarve. (KAN/KAJIN)
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